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COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA )
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE A = 5 3 Z t

Groupe A j
Gruppe 3

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
SCHEDA D'OMOLOGAZIONE CONFORME ALL’ALLEGATO J AL CODICE SPORTIVQO INTERNAZIGNALE

Homelogation valable & partir du & % JA%. 1987 en groupe i
Omologazione vatida a partire dal : in gruppo
Photo A Photo B

Foto A Foto B

1. DEFINITIONS / DEFINIZIONI

101. Contructeur

LANCIA
Costruttore

102. Dénomination(s} commerciale({s} — Modéie et type
Denominazione{t} commerciale{1} — Modello e tipo

DELTA HF 4WD

103. Cylindrée totale 1995 x 1,4 = 2793

Cilindrata totale cm3
104. Mode de construction séparée, matériau du chissis
Tipo di costruzione D separata, materiale del tefaio
monoceque ] ..
MORosCocea acier - acclialo
105. Nombre de volumes o 106. Nombre de places 5

Numero dei volumi MNumero dei posti
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2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSION!I, PESC

202. tongueur hors-tout

Lunghezza fuori-tutto 3895 mm = 1%
203. Largeur hors-tout 1620 Endroit de fa mesure a mo%:hié \tr%iture
Larghezza fuori-tutto mm* 1% Punto della misurazione 8 mewa vetliura
204, Largeur de la carrosserie: a} A la hauteur de 'axe AV 1620
Larghezza della carrozzeria: Ali‘altezza deil'asse ant. mm = 1%
b} A la hauteur de |'axe AR 1620
All‘altezza dell’asse post. mm * 1%
206, Empattement: a) Droit 2 b} Gauche:
Passo: Destro 475 mm 1% Sinistro 2475 mm * 1%
209, Porte-a-faux: a} AV: b} AR:
Shalzo: Ant,: 750 mm 1% Paost.: 670 mm * 1%
210. Distance “G" {volant — paroi de séparation AR} 1630
Distanza “G"* (voiante — paratia i separazione post.} mm * 1%
3. MOTEUR / MOTORE: (£n cas de moteur rotatif, voir Articte 335 sur fiche complémentaire}.
{In caso df matore rotativo, v, art. 355 sulla scheda compiementare)}.
301. Emplacement et position du moteur: En avant, transversalj 18°avers 1 *a\'za.nt .
Ubicazione e posizionamento del motore: Anteriore, trasversale; 189 verso 1'avanti
303. Cycie .
Ciclo 4 temps / 4 tempi
304. Suralimentation, oui'mwowm: type Turbo compresseur entraine _par gaz d'ec‘r_xappement
Sovralimentazione si/s®  tipo Turbo compresscre mosso dai gas di scarico
(En cas de suralimentation, voir également |'Article 334 sur fiche complémentaire}
{In caso di sovralimentazione, v. anche Vart. 334 suila scheda complementare)
305. Nombre et disposition des cylindres . o 14
Mumero e disposizione dei cilindri 4 en ligne 4 in linea
306. Mode de refroidissement Tiquid 1iguido
Sistema di raffreddamento 19 e a
307. Cylindrée: a) Unitaire b} Totale o s
1995 x 1,4 = 279
Citindrata: a) Unitaria 498,76 cm3  b) Totale 9 e 3 cm3
c} Totate maximum autorisée” : * (Cette indication n’est pas a considérer en Gr, N}
¢} Totale massima autorizzata™: em3 gOuesta indicazione non é da considerare in Gr. N}

2023,6 x 1,4 = 2833,04 om
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H

312. Matériau du bloc-cylindres

‘onte — ghi
Materiale del blocca cilindri fonte - ghisa

313. Chemises: a} e=i/non c} Type:
Camicie: &/no Tipo
314, Alésage
Alesaggio 84 10 mm
315. Alésage maximum autorisé 84,6 (Cette indication n'est pas & considérer en GR. N}
Alesaggio massimo autorizzato ? mm {Questa indicazione non é da considerare in Gr. A)
316. Course
Corsa x,0 mm
318, Bielle: a} Materiau . . s b} Type de ta téte de hielle . s .
- e - 27
Biella: Materiale _2>C18T — a&ccialo Tipo dells testa di biells > _DrcCeS =~ 2 pezzi
c} Diametre intérieur de le téte de bielle (sans coussinets): 3,9
cl Dizmetro internc della testa di biella {senza cuscinetti) 23, mm = 8,1%
d} Longueur entre axes: e} Poids minimum:
. - o 145 + . 790
Lunghezzs tra gli assi mm (0,1 mm} Peso minimo g

319, Vilebrequin: a} Type de construction . .
une seule piéce — un solc pezzo

Albero motore: Tipo di costruzione
b} MWatériau . s

o aclier — acciaioc

Nateriale
¢} couie estampé d} Nombre de paliers

) . R 5

fuso tampato Numero dei cuscinetti

e} Type de paliers . . .

_ype e paer . lisses - lisci

Tipo dei cuscinetti
f} Diamétre des patiers 53,0

Oiametro dei cuscinetti ! mm*0,2%
gl Matériau des chapeaux des paliers .

Materiale dei cappetli supporti alberc motore fonte - ghisa
h} Poids minimum du vilbrequin nu 158

Pesc minimo dell‘albero motore nudo _‘iéi_ g

320. Volant moteur: a} Matériau . . .
. acler - acciaio
Votano motore: Materiale
b} Poids minimum avec couronne de démarreur 815
Peso minimo con corona d'avviamento 155 g
321, Culasse: a} Nombre de culasses 1 b} Matériau @111 ? d ’al'&:lmj_nium

Testata: Numero defle testate ____ ~ Materiaie lega alluminio

323. Alimentation par carburateur{s}: a} Nombre de carburateurs
Alimentazione a carburatorefi}; Numero dei carburatori

b} Type ¢} Marqgue et modéie
Tipo Marca e modelio T
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324,

325.

3286.

327.

Modéle
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LANCIA IDELTA HF 4WD

d} Nombre de passages de gaz par carburateur
Numero dei passaggi di miscela per carbtratore
e} Diamétre maximum de la tubulure de gaz 3 le sortie du carburateur

Biametro massimo del condotto della miscela ati‘uscita del carburatore T mm
f} Diametre du diffuseur au point d'étrangiement maximum
Diametro del diffusore nel punto di massima strozzatura mm
Alimentation par injection: a} Marque:
: on par imect a WEBER
Alimentazione ad iniezione Marca
b} Modéle du systéme d’injection:
. . e TAW
Modetlo del sistema d'iniezicne
¢! Mode da dosage du carburant: . mécanique — électronique . hydraulique
Sistema di dosaggio dei carburante U meccanico .S elettronico G idrautico
ct) Piongeur swi/non c2) Mesure du voliume d'air exs/non
Pompa a stantuffo #/no Misura del volume d'aria s&/no
c3} Mesure de ta masse d'air @FR/non c4} Mesure de {a vitesse de {'air gi/nan
Misura detla massa d'aria &/no Misura delia velocita deil’aria #/no
c5} Mesure de la pression d'air oui/nen Quelle est ia pression de réglage? bars
Misura detla pressione detl’aria si/re Qual’é ia pressione di regotazione? bar
d) Dimensions effectives du point de mesure au{x) papition{s) ou au{x} tiroir{s) d’étrangiement 52 +0
Dimensioni effettive del punto di misura aliale) farfalia{e} o alai} cassettofi} di strozzatura 20,28 m
e} Nombre des sorties effectives de carburant 4
Numero delle effettive uscite di carburante '
f} Bosition des soupapes d’injection: 7 Canal d'admission Culasse
Posizione delle valvole d'iniezione: D Coliettore d'aspirazione D Testata
Parties du systéme d’injection servant au dosage du carburant ‘ s a .
9 ) 5 b /€ 9¢ ) centrale éléctronigque
Parti del sistema d'iniezione che servono per i} dosaggio del carburante
centralina elettronica
Arbre & cames: a} Nombre 5 b} Erri'ptac?ement en t8te — in testa
Albero a camme, Numera Ubicazione
¢} Systéme d‘entrainement Oqurgledcrat»nzee d} Nombre de paliers par arbre N
Sistema di trasmissione __Cngka dentaia Numero cuscinetti per albero z
f} Systéme de commande des soupapes . .
} y , pap commande directe - comando diretto
Sistema di comandao detle valvoie
Distribution: e} Levee maximum des soupapes Admission Echappement
. o . N ¢ . . 7 . 87 6
Distribuzione: Alzata massima deile valvoie Aspirazione mm  Scarico mm
avec jeu de
jeuae 0 o
con gioco di mm mm
Admission: a} Matériau du collecteur o -
Aspirazione: Materiaie del coilettore alummmm - aliuminio
b} Nombre d‘éiéments du cotlecteur ¢} Nombre du soupapes par cylindre y
Numero degli eilementi de} cotiettore Mumero dalie valvoie per citindro
d} Diameétre maximurm des soupapes 23,8 e} Dizmetre de {a tige de soupape Q +Q .
Diametro massimo dellevalvoile "=~ _ mm Diametro delio stelo delia vaivola b g mm
f} Longueur de la soupape + 4 = g} Type des ressarts de soupape hélicoidal
: 105,6 Ih5 SR : elicoidale
Lunghezza delta valvola mm Tipo di molle delia vaivola dowtend
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328, Echappement: a} Matériau du cotlecteur font nisa
Scarico: Materiale det callettore nte gnis

b} Nombre d'éléments du cotlecteur

4 d} Nombre de soupapes par cylindre 1
Numero di elementidet collettore Numero detle valvole per cilindro
e} BDiamétre maximum des soupapes 36 5 f} Diameétre de la tige de soupape 8 +
Diametro massimo dellevaivole __ 212 mm Diametro delio stelo deile valvole -0,2 mm
g} Longueur de |a soupape . + 4 h} Type des ressorts de soupape  héliceoidal
t.unghezza defla valvola 105’65 - 1'5mm Tipo di molle della valvola elicoidale
330. Systéme d’all e: a} Type » . . . .
ysteme ¢-atlumag ) P éléctronique-batterie / elettronico-batteria
Sistema d'accensione: Tipo
b} Nombre de bougies par cylindre 4 ¢} Nambre de distributeurs 4
Numero delle candele per cilindro Numera dei distributori

333. Systéme de lubrification: 3} Type carter humide b} Nombre de pompes a huile

Sistema di lubrificazione: Tipo carter umido Numero detle pompe olio

au—-dessous le plancher du
siéges AR et cfté gauche
compartiment bagages

4. CIRCUIT DE CARBURANT / CIRCUITO DEL CARBURA’YTE sotto il pavimento del

401. Réservoir: a) Nombre 1 b} Emptlacement s‘ed:f_le posteriore e .'.La'to
Serbatoio: Numero Ubicazione ___Sinistro vano bagagli
¢} Matériau d) Capacité maximum

Materiale plastique-plastica Capacitad massima o7 L

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO

501. Batterie{s}: a} Nombre

Batteria(e}: Numero !
6. TRANSMISSION / TRASMISSIONE
601. Roues motrices: avant arriére

Ruote motrici: ant. Dost.

602, Embrayage: b} S_ystéme de commande

.. . , cani - canico
Frizione: Sistema di comando me ique mec *
¢} Noembre de disques 1

Numerao dei dischi




DELTA HF 4WD

Marque Modéile
Marca LANCIA Modello
603. Bofte de vitesses: a} Emplacement

604,

Cambio di velocita: Ubicazione

NOIHomoi. g = 5 3 2@

N© Omologazione

volume moteur ~ vano motore

b} Marque “‘manuelie”
Marca ““manuale”™

LANCIA

d} Emplacement de la commande
tbicazione det comando

au plancher - sul tunnel

¢} Margue “automatique’’

Marca “automatico”

e} Rapports
Rapporti
Manuelle / Manuale .| Automatique } Automatico | B.V. suppl. / Cambio di V.S.’
rapports nombre de @1 rapports nombre de rapports nombre de o
rapporti dents/ g rapporti dents/ rapporti dents/ ,8
numerc % numero numero %
dei denti dei denti dej denti
1 3,500 | 42/12 |X 2,846 37/13
2 2,235 | 3817 | X 2,000 32/16
3 1,518 | 41/27 | X 1,526 29/19
4 1,132 | 43/38 X 1,227 27/22
5 0,928 | 39/42 |X 1,037 28/27
ARRM| 3,583 | 43/12 2,867 43/15
Cons-
tante
Co-
stante
f} Gritle de vitesse [
Griglia di velocita l
OO C
Surmultiplication: a)i Type
Surmoltiplicazione: Tipo
b} Rapport ¢} Nombre de dents
Rapporto o Numero dei denti e ——————

d} Utilisable avec les vitesses suivantes
Utilizzabile con le seguenti marce
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605. Couple final: AV [ Am, AR / Post.
Coppia finale:
a} Type du coupie final engrenage cilindrique i engrenage cilindrique
Tipo di coppia finale ingranaggio cilindrico i ingranaggio cilinirico
b} Rapport
Rapporto 2,944 2,944
c} Nombre de dents f
Numero di denti 53/18 53/?8
d} Type de limitation de :
différentiel {si prévu} Lo . emiaz
Tipo di limitazione , 2 glissement limité
del differenziale (se prevista) — [ 2 slittamento limitato

606.

Voir pags-Vedi pags 10-=1

e} Rapport de la bofte de transfert

Rapporto deila scatola di rinvio

Type de Varbre de transmission
Tipo defl'albero di trasmissione

7. SUSPENSION / SOSPENSIONE

701.

702,

703.

704,

705.

Type de suspension: a} AV/Ant.

Tipo di sospensione:

43/19 = 19/42

demi-arbres avants, arriéres et arbre de transmission
avec joints homocinetiques et & cardan

semiassi anteriori, posteriori e albero di +trasmissione
con giunti omocinetici e a cardanoc,

Mc Pherson

¥c Pherson

b} AR/Post.
Ressorts hélicoidaux: AV: oui/now
Molie elicaidali: Ant: si/me
Ressorts & lames: AV: [as/non
Vioile a balestra: Ant.:  si/no
Barre de torsion: AV: S/ non
Barra di torsione: Ant.: w/no

AR: oui/nen
Post.: si/me
AR: @i non
Post.: si/no
AR: emnon
Post.: ##ino

Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 15.
Altro tipo di sospensione: Vedi foto/disegno a pag. 15.
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707. Amortisseurs: Avant / Ant.
Ammortizzatori:
al Nombre par roue

Arriere / Post.

Numero per ruota ! . 1
b} Type . ) . : . ) _
Tino téléscopique=telescopico ; téléscopique~telescopico
¢} Principe de fonctionnement . . . ] . .
Principio di funzionamento hydraulique - idraulico | hydraulique - idraulico

8. TRAIN ROULANT / PARTI ROTANTI:

801. Roues: a)} Diameétre AV AR
Ruote: Diametro Ant. 14 "t 355,6 mm  Post. 4 "/ 355,6 mi

M

803. Freins: 3} Systéme de freinage hydraulique — idraulico

f} Freins 3 tambours:
Freni a tamburo:
1} Diamétre intérieur ;
Diametro interno — T/  mm{x15mm) —
2} Nombre de machoires par roue. |
Numero delle guarnizioni ‘ — a—
per ruota
3} Surface de freinage ‘ 'F
Superficie di frenaggio —
{4} Largeur des garnitures
Larghezza delle guarnizioni TE— mm ! —
g} Freins & disques: ’
Freni a disco
gt} Nombres de sabots par roue 2 2
Numero delle pastiglie per ruota
g2} Nombre d'étriers par roue { ! ‘
Numero di pinze per ruota L L |

Freni: Sistema di frenaggic
b} Nombre de maitre-cylindres b1} Alésage
Numero delle pompe ! .t_a'fd_eﬂ‘__ Alesaggic 19’05/7 9:05 mm
¢} Servo-frein oui/mew c1} Marque et type BENDITALIA -~ ISOVAC )
Servo-freno si/oar Marca e Tipo & depression - a depressione
d) Régulateur de freinage oui/mos dt} Emplacement entre les roues AR =~
Regoiatore di frenata si/ae Ubicazione tra le ruote posteriori
Avant / Ant. Arriére / Post.
e} Nombre de cyiindres par roue: 1 ‘ 1
Numero dei cilindri per ruota ‘t
; f :
et} Aiesage. 48 24 ;
Alesaggio mm mm |
‘ s

mm {t 1,5 mm)

cm2 — cm2

mm

e

~CE TAuTON0RYS
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AV /[ Ant. AR/ Post. 5
3} Matériau des étriers , . aluminium - fonte
93 o fonte - ghisa alluminio - ghisa
Materiate pinze
g4} Epaisseur max.imale du Qisque 20 + 1 '10,8 +q
Spessore massimeo def disco mm mm
g5} Diametre extérieur du disque 257 50
Diametro esterno del disco mm (£ 1 mm} 7 mm (t 1 mm)
g6} Diameétre exterieur de
frottement des sabots
i
xameFrg esterno della o 254,4 + 1,5 224,3 + 1,5
superficie spazzata dalle pastiglie mm mm
g7} Diameétre intérieur de
frottement des sabots
Diametro interno detla + +
superficie spazzata daile pastiglie 163,6 ="5 mm 13751 -5 mm
g8} Longueur hors-tout des sabats
Lunghezza fuori tutto delle 1= :
i, 715
pastiglie 92,8 " nm 9745 > mm |
g9} Disques ventilés oui/mes sw/non
Dischi ventilati si/ae si/no [
g10} Surface de freinage par roue e '
L . O
Superficie di frenaggio per ruota 615,88 cm2 512,05 em2
h} Frein de stationnement: h1} Systéme de commande . i .
Freno a mano: Sistema di comando & Cables - a cavi
h2} Emplacement de la commanu:ie1 1 + ?*13} Effet sur roues e i AR
Ubicazione del comando 5% +€ tunne cenira Effetto sulle ruote  =fmes Post.
sul tumnel
804. Direction: 3 Type 3 cremaillere - a cremagliera
Sterzo: fipo
b} Rapport c} Servo-assistance ouifmen
17,6 1 1 .
Rapporto Servosterzo si/r
9. CARRQOSSERIE / CARROZZERIA
901. intérieur: a} Ventilation out/ man b} Chauffage oui/mer
interno: Ventilazione si/wm Riscaidamento si/mes
f} Toi i H f . .
} Tont ouv:'.ar?t optionnel o'u;fm 13 T_ype coulissant ~ scorrevole
Tetto apribile si/mme Tipeo
2} Systéme de commande . . 5
. . a levier - a leva
Sistema di comando . : ——
g} Systéme d'ouverture des vitres latéraies: AV/Ant, _?l_ecr‘?l che _e - elet “’rlcoﬂ .
Sistemu di apertura dei vetri laterali: AR/Post. & _MANiVe.i.e - 3 manoveiia
902, Extérieur: 2} Nombre de portes 4 b} Hayon AR Cui/ maw
Esterno: Numero delie porte Porta post, e S . . L.
¢} Matériau des portiéres: AV/Ant. T‘G‘Le ¢ acier - .amiers d acc*fa.lo
Materiale deiie portiere: AR/Post. 81le d'acier —~ lamiera d'acciaio
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d} Matériau du capot AV
Materiale del cofano ant.
e} Matériau du capot/hayon AR
Materiale det cofano post. / porta posteriore
f) Matériau de ta carosserie
Materizle detla carrozzeria
g} Matériau du pare-brise
Materiale det parabrezza
h} Matériau de la lunette AR
Materiale del lunotto posteriore
i} Matériau des glaces de custode
Materiale dei vetri jaterali posteriori

+8le dtacier - lamiera d'acciaio

t8le dtacier -~ lamiera d'acciaio

t8le dlacier ~ lamiera dtacciaio

verre feuilleté - cristallo lanminato

verre trempé - vetro temperato

k) Matériau des vitres latérales AV/Ant. verre trempé - veiro temperato
Materiale dei vetri laterali AR/Post. verre trempé — vetro temperato
f} Matériau du pare-choc avant pla.st%que avec support en a.c:’:e?
Materiale del paraurti anteriore plastica con supporto in acciaic
m} Matériau du pare-choc arriére plastique avec support en plastique
Materiale del paraurti posteriore plastica con supporto in plastica
INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES INFORMAZIONI COMPLEMENTARI

3, MOTEUR/MOTORE
313, Chemises/Ca.micie

- Chemises séches pressées comme révision d'usine, le client
nta pas de chances

Canne a secco pressale come revisione di fabbrica, il cliente
non ha scelta

b) Matériau
Materiale fonte - ghisa

321.e) ingle entre l'axe de la soupape d'admission
et celui de la soupape d‘'échappement
Angole tra l'asse della valvola di aspirazione
e guello della valvola di scarico 65° 15°

= 1L5.A.
AUTOMORNS

10
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6. TRANSMISSION/TRASMISSIONE (Voir pag.-Vedi pag. 7)

605. Couple final/Coppia finale

AV/Ant, AR/Fost,
43 %1419 19y
z AN 43
18 Hit——i53

- Couple—Coppia A

b) Rapport/Rapporto : 3,421
3,058 ~ 3,176 - 3,312 - 3,437 - 3,600 - 3,733 - 3,928 - 4,071 - 4,231 - 4,385-4,538

c) Nombre de dents/Numero di denti
52/17 - 54/17 - 53/16 - 55/16 - 54/15 - 56/15 - 55/14 - 57/14 - 55/13 - 57/13 - 59/13
65/19

9. CARROSSERTE/CARROZZERTA

So2, Extérieur/Esterno

- Parties en plastique de 1la voiture (marqués hachuréd et obscures)
Parti in plastica della vettura (segnate tratteggiate e scure)

&, TIANSITISSICN/TRASVICIIOND
f‘ﬁp
OVD» e} Rapport de la boite de transfert

Rapporto deita scatola di rinvio 34/7 S x 1 5/34
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LANCTIA

PHOTOS / FOTO

Moteur / Motore

C) Profil droit du moteur déposé
Profilo destro del motore con accessori

Modéle
Modello

DELTA HF 4WD NO Homol. d-532 &

N© Omologazione

D) Profil gauche du moteur déposé
Profilo sinistro del motore con accessori

E} Moteur dans son compartiment
Motore nel suo vano

F) Culasse nue
Testata nuda

i1
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G) Chambre de combustion H) Carburateur(s) ou systéme d’injection
Camera di combustione Carburatore(i) o sistema d'iniezione

i) Collecteur d’admission J} Collecteur d’echappement
Collettore d'aspirazione Collettore di scarico

Transmission / Trasmissione

S} Carter de boite de vitesse et cloche d’embrayage
Scatola del cambio di velocita e leva deila frizione

12




Marque LANGIA Modéle DELTA HF 4WD N© Homol. @ - 5 3 2 ’%

Marca Maodello NO© Omologazione
Suspension / Sospensione
T) Train avant complet déposé U) Train arriére complet déposé

Avantreno completo smontato Retrotreno completo smontato

e

ne s i

A
o,
e

Train roulant / Parti rotanti
V) Freins avant W) Freins arriére
Freni anteriori ’ Freni posteriori

.%{@\QN !NTER

Carrosserie / Carrozzeria 7N
X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant /f; . "':-,‘
Cruscotto Tetto apribile g\uv F . Eo Se Ao 5;

13
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NDITA TR AT
Marca Modelio DSLTA HF 4WD

DESSINS / DISEGNI

Moteur / Motore

SecT-T

| Orifices d‘admission de |a culasse, face
cotlecteur {tolérances sur dimensions: J

RN / i SRR .
Orifizi d’aspirazione deila testata, \\\\\\w ’X \"\\\\ Y \\\\\{‘-c\\‘
g 7

iato coilettore {tolieranze sulle dimensioni: { / N ; >
. ! N
4

\\\\ : N
N AN
N, AN .
Nt \\Q\\\ o

1 32,5

+2

bt Orifices du collecteur d'admission, coté
culasse {tolérances sur dimensions:

QOrifizi del coliettore d’aspirazione,
jato testata (tolleranze sulie dimensioni:

tHt Qrifices d’échappement de la culasse, —
face coilecteur {tolérances sur dimensions: SQC . l T

Orifizi di scarico della testata,
lato cotlettore {tolleranze suile dimensioni:

IV Orifices du coilecteur d'échappement, /
coté culasse {tolérances sur dimensions:

QOrifizi del coliettore di scarico, :
lato testata (tolleranze suile dimensioni: AN ) o




Marque LANCIA Modéle DELTA EF 4WD NO Homol. % - «5 3 2 é

Marca Modelio NS Omologazione

Suspension / Sospensione

XV Systéme de suspension, sefon {'articie 705 ou en remplacement des photos O et P,
Sistema di sospensione, secondo |‘art. 705 o in sostituzione delle foto C e P.

£15.A

ATOMO e

G
15




AUTOMOBILE CLUB DITALIA o N

Omologazione N@
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA ,
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE % = 5 3 2 4

Groupe &
Gruppo i

Marque Modéie

Marca LANCIA Modeilo DELTA HF 4WD

Bimensions intérieures comme définies par le Réglement d’"Homologation
Dimensioni interne come definite dal Regolamento d‘omologazione.

B {Hauteur sur siéges avant) 975

{Altezza sui sedili anteriori} mm
C fLargeur aux siéges avant} 1

{Larghezza ai sedili anteriori} 335 mm
D {Hauteur sur siéges arriére} 030

{Altezza sui sedili posteriori} 93 mm
E {Largeur aux siéges arriére} 1340

{Larghezza ai sedili posteriori} mm
F {Volant — Pédale de frein}

{Votante — Pedale del freno} éoo mm
G {Volant — parci de séparation arriére} A 600

{Volante-paratia di separazione posteriore} - mm

H =F+G= 2200

16




Homalogation N.
Omologazicns N,

A-5324

. —

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTONOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A
Gruppo

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITICNNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S]
FICHE D'OMCLOGAZIONE AGGIUNTIVA PER MOTORI SOVRALIMENTATI DA TURBOCOMPRESSORE

Véhicule: Constructeur - Modéle et type ‘
ICI R "
Veicolo: Costruttore LANCIA Modello a tipo DELTA EF 4WD
Homologation valable 3 partir du . en groupe A
Omologazione valida dal in gruppo
334. Suralimentation a} Marque et type du turbo compresseur ™ i
Sovraiimentazione Marca e tipo del turbo compressora GAR T3 0338
b} Carter de turbine: b1) Nombre d'entrées des gaz d'échappement

Numero defle entrate dei gas combusti

Carter della rurhina: b2} Matériay font ..
Materiale onte — ghisa
¢} Roue de turbine: cf} Matériay . ..
Girante deila turbina: Materiale acler - acciaio
c2} Nombre d'aubes 11 c3) Hauteurls) d'une zuba 16 + 0,3
Numero deile paletta —_— Altezza delle paiette - 6,2 T

€4} Préciser les cotes AB.C, selon le schéma suivant:
indiczre fe dimensigni A8 C. seconde lo schema seguente:

48,6 0,1

A= 5,0 — mm A %
B=__ 1,5  mm 0,7 SORTIE 5 b~
€=_58,9 om +0,25 -0,30 e
d} Carter de compression: dt) Nombre d'entrée d'alr {méiange) 1
Carter del compressore: . Numero delle entrate d'aria
d2} Matériay . . ..
Materiale aluminium ~ alluminio
+0,3
e} Roue de compression: €2} Nombre d'aubes €3} Hauteur(s} d'une auba 10 -0,2
Girante de! compressore: Numerc delle paletts 12 Altezza delle paiette 2 " om

ed) Préciser les cotes AB.C, selon le schéma suivant:
indicare le dimensioni A.B .C. secondo o schema seguente:

A __%42’6 mm 10,1
B 3 mm 2‘.0,7 Y
C=___ 0% mm +0 15 =0,30" B\’ o

’ ' & BELSA

nhuy

N Tromoss




Marque

DELTA HF 4WD B=-53%24

N. Homol.

Modele
Marca LANCIA Modeille
f} Régulation de la pression:
Regolazione pressione:
1} Type de régulation de le pression: (7 by-pass
Tipa di regolazione della pressione: hy-pass

f2} Préciser le type de ia soupape ! son contrdls
Indicare il tipo deila valvols e de! suc comando

gl Systéme d'échappement:
Sistema di scarico

Dimensions intérieures de {'éventusi tuyau d'échappement entre le collecteur d'é

{dessin)

Dimensioni interne dell’eventuala tubo di scarico tra il collettore di scarico ed

soupape de décharge

O autre cas
Valvola di scarlta

altri cast

clapet — otturatore

chappement et ie turbocompresseur

it turbocompressore tdisegno).

h} Refroidissement de I'air d'admission:
Raffreddamento dell'aria di aspirazicne:
FOTO

K} Vue de dessus du turbo compresseur
Vista in pianta del turbocompressare

oui/aoe

si AReF

4]

L} Vus de face du turbo compresseur
Vista frontale del turbocompressore




Marque
Marca LANCTA

M} Vue de cdté du turbocompresseur
Vista laterale del turbocompressore

Mode A = 8 -
Mo:;e!ioe DELTA HF 4WD N. Homol. g S 3 2 ’é?

N} Carter de turbine du turbocompresseur
Carter della turbina detl turbocompressore

P} Eventuel échappement entre le coliscteur d'dchappement st

fe turbocompresseur
O} Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur Eventuale tubo di scarico tra il collettore di scarico ed il
Valvola @ montaggio dei by-pass del turbacompressore turbocompressore

Q} Carter de compression du turbocompresseur
Carter de! turbocompressore

L

) NTEKNEZ;;




Make LANCTIA ) = . MNodel __ ___DIUTA ¥R _LWD . o N® Homol.

WV} Entrée des gaz d'échappement dans je carter Je turbine Vi) Sortie des gaz d'échappement du carter de iurbine da
du turbacompressaur » turbocomprezseur.
Exhaust gaz entry in the turbine housing of turbocharger. Exhawst gas exit of the turbine housing ef turbocharger.
‘ !
& \ .
<&
« |
+1 .
. . .
> v
= .
i ‘
s1,2%2 | 54,1 %2
4 .
-
Vit Entrée de I'sir {mélange) dans e carter de compression Viit) Sortie de i‘air {mélangs) du carter de compression du
du turbocompresseur. turbocompressaur,
Airfgas) entry in the impeifer housing of the turbockarger Air {gas} exit of the impelier housing of the turbocharger.

—
IX. Dispositif réglant la pressicn de suralimentation )
Cevice regulating the turbocharging pressure. -




A-5324

Marque Modéle . NS Homol.
Marca LANCTA Modello DELTA HF 4WD N© Omologazione
NO Ext.
NO Est,
Page ou ext, Art, Description
Pagina o est. Art. Descrizione
INFORMATIONS COMPLEMENTAIHES/iNFORMAZIONT COYPLEMENTART
3. MOTEUR/MOTORE
334. Suralimentation/Sovralimentazione

h)} Refroidissement de

h1) Systéme :
Sistema :

l'air d'admission oui /mea
Raffreddamento dell'aria di aspirazione si/ne
air/air
aria/aria
simple/semplice

PHOTOS / FOTO

Photo du dispositif monté
®oto del dispositive montate

h5) Diamétre de 1'enirée d'air
Diametirc dell'entraza dellfaria

48,5

mm

h6) Diamétre de la sortie d'lair
Diametro delltuscita dell'taria

48,5

mm

Photo démonié

Foto smontate

2
|




Homologation M.
Omologazione N,

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

: = K i
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA g » 3 2 ‘é
FEDERATIOM INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOQOBILE Extension N. / Estensione N.

01/01%0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLCGAZIONE UFFICIALE FiSA
X VO Varlante option

Homeclogation valable dés le en groupe

Omclogezione valida dal m“g ggﬁm in gruppo A

Constructeur de !a volture Modéle et type .
Costruttore della vettura LANCIA Modella e Tipo DELTA HF 4WD
Arceau/ Cage de securite Centina / Gabbia di sicurezza
Arceay principal Entretoise Arcesu avam
longitudinale/dlagonale
Arca principale Traversa Centina anterlore
fongitudinala/ dlagenade
Febricant de {'ercoau A
Costru della centina FIAT AUTO SapsAo ABARTH
Matérlans Acier-acciaio Acier-acciaio Acier-acciaio
o po 1 Mok i J
Matorioe 25Cr¥o4 Norm 25CrMod Norm 25CrMo4 Norm
Diamétre extérieur .
Dlametro est. 40 mm 40 mm/ 40 mm 40 mm
Epaisseur de parol
Spessore pareti 2 mm 2 mm/ 2 mm 2 mm
Limite &lastique
Limite elastico ______5_9_ kg/mm? ___50 kg:"mm‘/__sg__.kg/mm* --_50__. kg/mm;
Résitence B la traction
Resistenza trazjona -__io_. kg/mm? __’?_Q__kg'mm’/_ﬂ_kg,ﬁmm’ kg, mmaz

Polds total y compris les fiXations
Pesa totele compreal i fissaggi

35

kg

Arceau/cags complet {e} hors das la volture
Centina completa fuori dalla vetturs

Nous sttestons que le présent arceau / la présente cage de
séeurité répond aux dispesitions de I‘Annexe } de lg Fia, en
particuliar en ce qui concerne ses Implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

Certifichiamo che la Centina / Gabbla di sicurezza & cone
torme alle condiziont dell'Allegate § FIA, in particolare d-
guardo egli attacchi, connessionl e resistenza.

‘ Signature du représentant du constructeur du véhicule

Flrma del rapprsgm ante del coim

. Massimello N




Marque Modéle

Marcs LANCIA Modolls  DELTA HF 4WD

N. Homol.

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ext.
FOTO O DISEGNi DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:




A-5324

Margus LANCIA Modele DELTA
Marca I Modelio LTA HF 4WD N. Homol.

o 1/ Y 140
PHQTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N, Ext.

FOTC O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:




AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORY AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

X} VO Varlants option

Hemalogation valable dés le
Omologaziore valida dal

=4 JAN. 188/

Constructeur de la volture
Cestruttore della vettura

Modéle et type

LANCTIA Modello e Tipo

Homoiogation N,
Omalogazione N,

A-5324

Extensicn N. / Estensione N,

g2/0218

en groupe A

in gruppo

DELTA HF 4WD

Arceau/Cage de securite

Centina/ Gabbia di sicurezza

Arceay principal Entretoise Arceau avem
longitudinale/dlagonate

Arco principale Traversa Centina enteriore
longitudinale/diagonale

Febricant de ['arcoau

Costrutiora della centina FIAT AUTO S,p.A. ABARTH

Matérleu Acier-acciaio Acier-acciaio Acier-acciaio
Matesiale 25Cr¥o4 Nornm 25Criiod Norm 25CrMo4 Korm
Dlamatre extérieur

Dlametro est. 49 mm 40 mm/ 40 mm 40 mm
Epalsseur de parol 5 > > >

Spessore paretl mm mm/ mm mm
Limtita élastique

Limlte elastico 50 kg/mm? 50 ke/mm®/ 50 kg/mm? - 50 kg/mma
Résitance & la traction ~

Resistenza trezions G kg/mm? ._io_kg/mm{/.__{_o__kg/mm‘ — 70 kg/mmaz
Poids total y_comperia les fiXations

Peso totzla compresf | flasaggi 35 kg L an AW

Arceau’/cage complet {e} hors de fa volture
Centina completa fuorl della vetturs

'MTON\G\ '

Nous attestons que [e présent ar€@mueila-pré¥ents cage de
sécurité répond aux dispositions de "Annexe J de la Fia, en
particulier en ce qui concerne ses Implantations, ses con-

nexions et ses résistances aux contrazintes.

Certifichiamo che fa Centina / Gabbia di sicurezza & con-
torme alle condizion! delt'Allegato J FIA, in particolare ri-
guardo agll attacchi, connessionl e resistenza.

Signaturs du représentant du constructeur du véhicule

Firma del rappresentante del costruttors

uw

S —— S F. Massimello




Marque Modele gé = 5 3 2 4

Marca LANCTA Modello DELTA HF 4WD N. Homol.
YRAIAL

PHOTOS QU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ext.
FOTO O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:




. §
Marque LANCTA Modele

Marca Modello DELTA HF 4WD

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE:
FQTO O DISEGN! DELL'ATTACCQO ALLA CARROZZERIA:

N. Ext.

N. Homof.

e

B=5324

§62/02v8




Homologation No
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB DITALIA 2-53 24
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA .
FEDERATION INTERNATIOMALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione N@

@31@3&@

FICHE D'EXTENSION A L’"HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL’OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

]

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chissis
Evoluzione del tipa: dal numero di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

VO Variante option / Variante in opzione

1 #) [

ER Errata / Errata

Homoiogaj(ion vaiéble deés le - "'; JAN 1987 t'en groupe n
Omologazione valida dal in gruppo

Caostructeur a1 Modéie et type

Costruttore Cla Modelic e tipo DELTA FF 4WD

Page ou ext. Art, Description

Pagina o est. Art, Descrizione

3, MOTEUR/MOTCRE
333a Systéme de lubrification/Sistema di lubrificazione

—~ Compensateur oleopneumatique de la pression du circuit
de lubrification
Compensatore oleopneumatico della pressione del circuito
di Iubrificazione

Voir photo-Vedi foto 1

6+ TRANSMISSION/PRASMISSIONE

606, ~ Demi-arbres de transmission AV et AR renforcés

Semi-assl di trasmissione anteriori e posteriori rinforzati
Voir photo-Vedi foto 2-3

606, — Arbre de transmission en fibres de carbone
Albero di trasmissione in fibre di carbonio
Voir photo-Vedi foto 4

L
A




Marque Modéie NO Homol. é = 5 3 2 4

Marca LANCIA Modello DELTA HF 4WD NS Omologazione
NO Ext. p3/03Vv0
NO Est.

Page ou ext. Art, Description

Pagina o est. Art. Descrizione

7. SUSPERSION/SOSPENSIONE

—~ Bras suspension AV renforcé
Braccio sospensione anieriore rinforzato
Voir photo-Vedi foio 5

— Bras transversal postérieur de la suspension AR renforcé
Braccic trasversale posteriore della sospensione pests rinforzato
Voir photo-Vedi foto 6

— Bras trensversal antérieur de la suspension AR renforcé
Braccilo trasversale anteriore della sospensione post. rinforzato
Voir photo-Vedi foto 7

Barre longitudinale de la suspension AR renforcée
Puntone longitudinale della sospemsione posteriore rinforzato
Voir photo-Vedi foto 8

Pixation antérieur et postérieur bras de la suspension AV,
renforcés ‘

Attacchi anteriori e posteriori braccio della sospensione
anteriore, rinforzati

Voir photo-Vedi fotoe 9 - 10

- Fixation supérieur amortisseurs suspension AV et AR excentrique
Attacco superiore ammortizzatori sosp. ant. e post. eccentrico
Voir photo—-Vedi foto 11 - 12

— Montant renforcé de la suspemsion AV et AR
Montante rinforzato della sospensione anteriore e posteriors
Voir photo-Vedi foto 13 - 14

r - Montant télescopique par suspension AV et AR
Montante telescopico per sospensione anteriore e posteriore
Voir photo-Vedi foto 15 ~ 16

- Limiteur de rebond des suspensions AV et AR

i Limitatore di corsa delle sospensioni anteriore e posteriore
¥ Voir phoio-Vedi foto 17 - 18

e

Barre stabilisatrice AV et AR renforcés et avec points diancrage
modifiés

Barra stabilizzatrice anteriore e posteriore rinforzate a con
punti di attacco modificati

Voir photo--Vedi foto 19 - 20 Pagina ;j_2




Marque Modéie N@ Homol. B 5 3 2 é*

Marca LANGIA Modelio DELTA HF 4WD NO Omologazione
wee % /03 Y0
o 037

Page ou ext. Art, Description

Pagina o est. Art, Descrizione

7. SUSPENSION/SOSPENSIONE - i

707 » Amortisseurs/ﬁmmortizzaiori

b Y

‘é-.

D i

B

— Le réglage du camber sur les amortisseurs de la suspension AV et
AR est obtenu en soudent une rondelle contre les éiriers de
llamortisseur méme, dans la position necessaire pour obtenir le
valeur demandée par le prneumatique

La regolazione del camber sugli ammortizzatori della sospensicne
anteriore e posteriore é ottenuta saldando contro le staffe
dell’ammortizzatore stesso una rondella nella poesizione necessaria
per ottenere il valore richiesto dal tipo di pneumatico,

8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

- Fixation central sur le moyeu des roues
Fissaggic centrale sul mozzo delle ruote
Voir photo-Vedi foto 21

803, - Entretoise pour disgues frein pour adaptation roues avec
ecuanteurs différents - AR

Distanziale per dischi freno per adattamento mmote con
campanature differenti - Anteriore
Voir photo-Vedi foto 22

..........................

)
Try : & ;}
e &?-%ﬂda"!




Margue Modéle N@ Homol, i} = 5 3 2 é

Marca CIA Modello DELTA HF 4WD NG Omologazione
NC Ext, @ 3 ! ﬁ 3 ‘gﬁ
NG Est,

Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. Art. Descrizione

8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

803, Freins/Freni

£9) Systéme de ventilation freins AV
Sistema di ventilazione freni anteriori
Voir photo-Vedi foto 22

8C4, Direction/sterzo

— Biellettes de direction renforcées
Biellette dello sterzo rinforzate

Voir photo-Vedi foto 24

804. Direction/Sterzo

-~ Direction & cremaillere avec servo-assistance 3 rapport variable
Sterzo a cremagliera servo-assistito a rapporto variabile
Voir photo-Vedi fofo 25

8, TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

803, Freins/Freni

~ Pédalier avec pompes freins
Pedaliera con pompe freni

b)Nombre de maftre-cylindres: maftre-cylindre double réglable
Numero delle pompe: pompa freni deppia regolabile

b1)Alésage: . mélangeables
Alesaggio:_ 15,875 — 17,780 - 19,050 - 22,225 miscelabili (mm)

Voir photo-Vedi foto 26 - 27

803, ~ Répartiteur de freinage freins AR dans 1'habitacle
Ripartitore di fremata freni posteriori nell'abitacolo
Voir photo-Vedi foto 28




B-5324

Marque - Modéle N© Homol.
TA DE j
Marca LaNe Modello DELTA HF 4WD Ne Omologazione
L E Un

NO Ext. Q31’€)5%
NO Est,

Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. Art. Descrizione

8, TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

— Pompe par frein & main avec commande hydrauligue
Pompa per freno a mano con comando idraulico

— Birier par frein & main

er freno a manc

Arrigre / Post.

¢} Nombre de aylindres par roue:

Numers dei cilindri per ruota 2
&1} Alésage
fesaggio 38 mm

gl Freins & disques:
Freni a disco
g1} Nombres de sabots par roue
Numero delie pastigtie per ruota
g2} !Nombre d'étriers par roue
Numero di pinze per ruots

2

1

allizge d'aluminium

g3} Marériaw des dtriers
lega é'alluminioc

Materiaie pinze

¢4} Epsaisseur maximate du disque
10,15 11

Spessore massimo del disco mm

g5 Diamérre exiérieur du disque

Oiametro esternc del disco — 22T &m {* 1 mm}
¢S Diamdtre extéricur de
i {rottement des sabots

Oiametro esternc della +

227 =45 &

‘ superficie scazrata dalle pasi:alie
; 37} Dizmétre iméricur de
frottement des sabots
Cismetro internc delia
. . 153 + 5
superficie spazzata dalle pastiglic : 2 =N mm
g8} Longueur hors-tout des sabets

tunghezzz fuori tutlo delie

pastiglie 56 i 1o mm
59} Disques ventilés e non
Dischi ventilati ai /no
g10} Surface de hieinage par roue
Superficie di frenaggio per ruota 45 2162 cm?

Voir photo-Vedi foto 29 - 30

et sysiéme de fixation des roues avec goujeons et ecrous
, e sigtema di fissaggio delle ruote con prigionieri e dadi,

s Rl

,;5,;&\3“ “}“““"‘f*’f;_:‘

2
gﬂ 3‘! $@ A@ .
v

b !.-’?G_i}i!g?}’%

Pagina / __5_




Modeie NG Homol. A - 5 3 2 é

Margue

Marca LANCIA Modello DELTA HF 4WD NG Omologazione
NO Ext. ﬁ3f33¥§
NO Est,

Page ou ext. Art, Description

Pagina o est. Art, Descrizione

8, TRATN ROULARNT/PARTI ROTANTI

- Pompe par frein & main avec commande Iydraulique
Porpa per freno a mane con comzndo idrzulico

~ Birier par frein & main
Pinza per frenc a mano

803, Freing/Freni

Asrigre f Post.-

e} Nombra de cylindret par roua:

Numero dej cilindri per ruota 2
et} Alésage
Alesaggio 38 mim
g} Frains § disques:

Freni 2 disco
g!} Nombres de sabats par roue
Rumero delie pastiglie per ructa
52} Nombre d'étriers par roue
Numiere di pinze per ructs ?
o3} Matériay des étriers z2llizge dfaluminium
lega d'a2llnminioe -

2

IAaieriale pinze
g4} Epaisseur maximale du disque 25 4 + 1
1 -

Spessore massimo del disco mm

"

5} Dlamétre extérieur du disque 313
Diameiro esterna del disca
} Diamire extéricur de

mm i+ T mm}

")
(33

frottement des sabots

D:ame‘lr.c esterno deila o 3{2 + 15
superficis sparzate dalle pesiiglie = mm
¢7} Diamdtre iniéricur de
irottement des sabots
Diemetro inte el
zere. .o in{erne della o 238 + 15
superficie spazzata dalie pastiglic —- mm
£8}! Longueur hors-tout des sabets
L hezzz foort tutto delle
Uh'g 'E z ort e 56 + \’
pastiglia -5 mm
¢S} Eisques ventilés Oui/m
Dischi ven:ita:i' si/m
¢10} Surtace de freinage par roue 66 2
Superficie di frenaggio per ruoe 5 ? 3 e

Voir photo-Vedi fots 29 = 32

et systéme de fization des rounes avec goujeons et ecrous
e sistema di fissaggio delle ruote con prigionieri e dadi,

Pagina / _6_




Marque Modéle NoHomot R~ H 324

Marca LANCIA Modello DELTA HF 4WD NO Omologazione
NO Ext. - a1y
weL 03703V
Page ou ext. Art, Description
Paginz o est. Art. Descrizione

8, TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

— Pompe par frein & main avec commande hydraulique
Pompa per freno a mane con comands idrenlice

— Eirier par frein & r2in
Pinza per frenc a mano

&3, Freins/Freni '
Aurigre [ Post,.
o} Nomb:ra do cylindres par roue:
Numero dei cilindri per ructa 2
e}} Albsage
Alesaggio 38 mm
o) Freins 3 disques:
Freni & disco
gt} Nombies de sabots par 1oue
Numero delle pastigiie per ructa 2
g2} Nombre d'étriers par roue
Numars di pinze per ruota L
¢3; Matériau deg étriers alliage d‘aluminivm
Materiale pinzs lege d'ellumirio
g4} Epaisseur maximale du disque 25 4 -
Snessore massimo de! disco 1 mm
g3} Diamétre extérieur du cisque 282
Ciametro esterne def disco - mmi{* 1t mm}
05} Diamétre extdricur de
frottement des sabots
Diametro esternc della 280 + 45
superficie spazzata dalie pastiglie = mm
37} Diamdtre intérieur de
frottement des sabets
Dismetro interno della 206 &
superficie spazzata dalie pastighe = 5 mm
o8} Longueur hors-tout des sabots
Lunghezza fuari tutto celle +
pastiglie 56 - 15 mim
39} Disques ventilés Oui/MR
Dischi ventilati Si/m
510} Surface de freinage par roue
Superficie di frenaggio per ructa 587 3 82 cmt

Voir photo-Vedi fote 29 — 34

st systitme de fixation des roues avec goujeons et ecrous
e sistema d1 fissaggio delle ruote con prigionieri e dadi,
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8, TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

— Pompe par frein a main avec commande hydrauligue
Pormpa per freno a mano con comando idreuwlice

— BEirier par frein & main
Pirza per freno a mano

&03, Freins/Freni

Arrigre [ Post..

&} Nombre de qylindres par rous:

Numero dei cilindri per ructa 2
&1} Aldsaga
Alezapgio 38 mm

F:reins § disques:
F:eni a disco )
g1} Nombres de sabots par roue

3

Numero delle pastighia par ruota 2
g2} Nombre d’¢triers par roue ;
Numero di pinze per ruota 1
53} Matériau des ftriers alliage d'aluminium
Maieriale pinze lega d'alluminio
¢4} Cpaisseur max.nma{e du ff:sque 25 4 + 4
Spessore massimo de! disco it} - mm
¢S5} Diamétre extérieur du disque 256
Diametro esterno def disco mmit 1t mm}
g5} Diamétre extéricur de
frotiement des sabots
Diame.(r.o esterno gelia » 254 + 4 5
superficia spaziata dalle pastizhe bl 1 mm

g7} Diamétre intérieur Ce
trottement des sahots
Diametro interno della 152 +

superficie spazzata dalle pastiglic - 45 mm
¢8) Longueur hors-tout des sabetws
Lunghezzz fuori tutto delle
.g N 2 TUOrs lu [ 56 + 1
pastiglia - ,5 mm

g3} Disques ventités '
Dischi vensitati Oul/ﬁ%ﬁ

g10} Surface de freinage par roue Si/ﬁ? 63
?

Superficie di trenaggio per ruota

Voir photo-Vedi foto 29 = 34

et systéme de fixation des roues avec goujeons et ecrous
e sistema d1 fissaggio delle ruote con prigionieri e dadi,
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803, Freins/Freni

Avant / Ant,
c) Nomare de cylindres par roue?
parro 2 -2 2 2 2 -2
Numero del cilingr! per ructa
el} Aléssas
- ‘
Alesaczia X - 44 48 42 3¢ - 44 mm
i
g} Freins 2 disgues ;
Freni & disco
-~
g1} Nombres de sabots par roue 2 2 2 €
Bumers defis pastigiiz par ructa
g2} Nombre d’éiriers par rous 1 1 1 i
Numero di pinzs per nuota
€3} Weterizy deg eriars pall. d'aluminiuw }all, &falmsinizz|all, d'alominiux {all. ¢lalu=izios
=i ‘.~~- & ‘-» — -~ ;lee—g &¥allnmirio lega &%allp—irig 12;3 d'allu=irio }e’él gdlallgmimin
iizierizis pinze :
o4 Sozlezaur maximaiz 6o disous e . - =
So2es3re massimo €2) disco 25,4 25,4 25,4 25,4 - 1 —
g3; T i : - o
gS; Olamere extérieur da
frottement des sshots
-
Crizmairo esternc defla
s . « e + 5
superiicie spazzatas calie pastiglie 312 312 312 280 = 15 mm
g7} Dnamezre intérieur ce
frottement des ssbots
Dizmetre interno della +
superficie spazzata dalle pasticlie 210 210 210 173 =~ 133 mm
g8} Longueur hors-tout des sabots
Lunghezza fuori tutto delle +
pastiglis 1317 17 L 131,7 = 13 mm
g3} Disques ventilés © oui/=on oui/m oui/m oui/m
Dischi ventilati sifms si/es si/w si/m
¢10} Surface de freinage par roue 86 86 ' .
Superficie di frenaggio per ruota 860,95 0,95 0,95 749,84 cm?2
Voir phoio~Vedi foto . 38 - 39 38 - 41 38 - 42 43 = 39

et systéme de fixztion des roues avec goujeons et ecrous
e sistema éi fissaggio delle ruoile con prigionieri e dadi
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8. TRATHN ROULANT/PARTI ROTANTT

reins/Preni

803.

'*J

e} Nombre de cylindres par roue:
Numero dei cilindri per ructa
et} Alésage

Alesaagio

g} Freins & disques:
reni a disco
gt} Nombres de sabots par roue
Numero deile pastiglie per ruota
g2} Nombre d'étriers par rous
Numero di pinze per ruota

g3} Matériau des étriers
Materiale pinze

g4} Epaisseur maximaie du disgue
Spessore massimo def disco

g5} Diameétre extérieur du disque
Diametra esterno de! disco

g6} Diamatre extérieur de
frottement des sabots
Diametro esterno della
superficie spazzata dalie pastigiie

g7} Diameétre intérieur de
frottement des sabots
DBiametro internc delia
superficie spazzata dalie pastiglie

g8} Longueur hors-tout des sabots
tunghezza fuori tutto deile
pastialie

g8} Disques ventiiés
Bischi ventilati

g10} Surface de freinage par roue

Superficie di frenaggio per ruota

Voir phetc~-Vedi foio

Avant / Ant.
2 2 ————— e
48 42 — - mm
2 2 m—m— m———
1 1 —— e
all, d'aluminiom {213, &‘aluminium —
legs d'alluminio | lega ¢’allumizio
25,4 25,4 — R ~ 1 mm
282 282 e — mm {* 1 mm)
280 280 m——— T— * 115 mm
+
179 179 —— e—— = 12 mm
+
77 17 — — = %5 mm
- oui/mEm oni/m —
si/mer si/ﬁa@
749,84 749,84 cm?2
43 = 41 43 - 42 e —

et systéme de fixation des roues avec goujeons et ecrous
e sistema di fissaggio delle ructe con prigionieri e dadi
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8. TELTN ROTLAWT/PLRTI DOTLT
803, Preirns/Freni
Avant f Ant.
‘) Nombre de cylindres par roue; 2 .o > >
Numero dei cilindr! per ruota
el} Alésage
Alesaggio 36 - 44 48 42 - mm
g} Freins & disgues:
Freni a disco
¢t} Nombres de sabots par rous 2 2 2
Numerc delie pastiglie per ruota . . 4
a2) Nombre d’étriers par rove ‘ : -
Numera di pinze per ruota
G’:} Wiatérisu des &eriers alls éfaluminium {213, d'aluminium!all, d'aluminium ——
== ¢ o lega &'alluminio | legs &'alluzinio | lega d'alluzinio
Materizle pinzs
gé} Epaisseur maximais du disqu 25 4 25 95,4 + ]
Spessore meassimo cdei disca 4 ? ? = mm
g5} Diamétire exté
Dia ro esterng de! dise 256 256 256 mm {i tmm
iametro esterne del disco
g6} Diamétre extérieur de
frottement des sabots
Diametro esterno della )
fioie soas. i 255 255 255 —— t 1,5
superficie spazzata dalle pastiglie 2 mm
a7} Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Bizmetro interno della 152 152 152 + 5
superficie spazzata dalie pastigiie 'S mm
g8} Longueur hors-tous des sabots
Lunghezze fuorf tutto deils +
pastiglie 131,7 77 77 - %2 mm
g3} Disques ventiiés oui/mon Oui/ﬁaa oui/a&n
Dischi ventilati sifee si/ﬁs Si/ﬁs
610} Surface de freinage par rous 4 6 6 67 €77 .6
Superficie di frenaggio per ructa 77’ 7 17, 267 cm?2
Voir photo-Vedi foio 46 - 39 46 - 41 | 46 - 42 e

et sysiéme de fixmiion des roues avec goujeons et ecrous .
e sistema di fissaggio delle ruoie con prigiopieri e dadi
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8, TRATN ROULAWT/PARTI ROTANTI

803, Freins/?reni

Arriére [ Post.

e} Nombre de cylindres par roue;

Numero dei cilindri per ruota 2 -2 2 2 2
et} Alésage .
Alesaggio 36 - 44 . 48 42 36 mm
g} Freins 3 disques:
Freni a disco
2 2 2 2

g1} Nombres ce sebots par roue

fumero delle pastiglie per ruota
g2} Nombre d'étriers par roue 1 1 1 1
Numere di pinze per ructa

93) WMatériau des &triers z21l, dtaluminium (213, d'alm:ir'xitlm all, d'aluminiur f all, d'aluminium
Materiale p?nze lega d'alluminio {legas d'alluminio ] lega dé'alluminio | lega d'alluminio
g4} Epaisseur maximazle du disque
Spessore massimo del disco
g5} Diamétre extérieur du disque
Diametro esterno del disco
a8} Diamétre extérieur de
frottement des sabots
Dizmetro esternc della

25,4 25,4 25,4 25,4 | %y

313 ¢ 313 313 313

2 2 2 2 +
superficie spazzata dalle pastiglie 31 31 31 31' = 45 Mt
g7} Dizmétre intérieur de
frottement des sabots
Diemerointerno defla 210 210 | 210 210 tis
superficie spazzata daile pastiglie 12 _mm
68} Lengueur hors-tout des sabats
Lunghezza fuori tutto delle +
pastiglie 131,7 i 17 T - %5 mm
g9} Disques ventilés oui/mon oui/ma Oui/nea oui/ﬁea
Dischi ventilati sifmo si/m sifee | sifes
g10} Surface de freinage par roue — '
Superficie di frenaggio per ruota 860 190 860 190 860 199 860 199 em?
Voir photo-Vedi fotio 38 - 39 38 - 41 38 - 42 38 - 49
et sys{éme de fixation des roues avec goujeons et ecrous
" e sistema di fissaggio delle ruole con prigiconieri e dadi
"c.‘{T\JN huh‘.iv\’{y;‘
./:,_(Q’E“{\/
Ty -'”’”'Q,
< Nrgcm\@??\\‘ -
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8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTT

803. Freins/Freni

Asrigre / Post,

e} Nombre de cylindres par rous: >
© Numero dei cilinddl per ructa
el) Alésage

2 2 -2

30 38 30. 38

Alesaggio . - i

g} Freins 3 disques:
Freni a disco
g1} Nembres de sebots par roue
Numero delle pastiglie per ructa
g2} Nombre d'étriers par rove : 1 1 1 1
Numere di pinze per nota

g3} Matériau des étriers all., d'aluminium {all. d'alu:.iz':ium 211ls d'aluminiue {all, d'aluzizivm
lega 2'allumirio |lega d'alluminio | lega 2'alluzinic | lega d'allumiric

Materizle pinzs
g4} Epaisseur maximale du disgue

o +
Spessore massimo del disco 25,4 25,4 25:4 1045 -1 mm
g5} Diamatre extérieur du disque . .
Diametro esterna del disco 313 ) 313 313 256 mm {Z 1 mm}
g6} Diamétre extérieur de
frottement des sabots
Dizmetro esterno della
+
superiicie spazzata daile pastiglie 312 312 312 255 = L5 mm
g7} Diamétre intérieur da
frotternent des sabots
Diametro interno della . +
superficie spazzata dalle pastiglie 210 236 236 175 - 1,5 mm
58} Longueur hors-tout des szbots
Lunghezzs fuori tutto deile +
pastiglie T 56 56 56 - %5 mim
g3} Disques ventilés oui/asa: oui/n@a oui/m saé:/non
Dischi ventilat] si/me= i /me si/ne . s&/no
g10} Surface de freinage par roue
Superficie di frenaggio per ructa 860195 680,03 68Oi03 560762 em?2
Voir phcto-Vedi foto 38 - 50 38 - 51 38 - 53 46 - 51

et systéme de fixation des roues avec goujeons et ecrous
" e sistema di fissazggio delle ruote con prigionieri e dadi

13
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8. TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI
803, Freins/Freni
Arrigre [/ Post,
} Nemb: i :
e} Nombre de‘cyj Endrﬁ:s par roue 5 5 .2 2 2
Numero dei cilindr! per ructa
et} Alésage
Alesaggio 30 36 - 44 48 . 42 .
g} Freins 3 disques:
Freni a disco 5 5 5 5
g1} Nombres de sabots par roue
Numero delle pastiglie per ructa
g2} Nombre d’étriers par rouve 1 1 1 1
Numero di pinze per ruota
33) Matériau des étriers all, d'azluminium {213, d'alumicium} all, dlaluminium{all., &'alumirivm
* Meteriale pinze ' legs d'alluminic |legs d'allumizio| lega d'alluminic | lega &'alluminia
igteriaie pin
g4} Epaisseur maximale du disgue 0 2 o > +
Spessore massimo de disco 10,5 5+4 5,4 2.4 =1 mm
g5} Diamsétre exiérieur du disgue
Diametro esternc det disco 256 256 256 256 mm {% 1 mm}
gB} Diamétre extdrieur de
frottement des sabots
Dizmetro esternc deila
. ' . 2 2 +
superficie spazzeta celle pastiglie 255 255 55 55 = 415 mim
g7} Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Diametro interno della +
superficie spazzeta dalie pastiglie 175 152 152 152 - 15 mm
g8} Longueur hors-tout des sabots
Lunghezza fuori tutto delle +
pastiglie 56 131,7 i 77 - %3 om
g9} Disques ventilés sui/non cui/men oui /men oui/men
Dischi ventilati a2/no si/as si/@@: si/m
g10} Surface de freinege par roue
Superficie di frenaggio per ructa 560,62 677,67 677,67 677,617 cm?
Voir photo-Vedi foto 46 - 53 46 - 39 46 -~ 41 46 - 42

et systeéme de fixation des roues avec goujecns et ecrous
" e sistema &1 fissagglo delle ruote con prigionieri e dadi
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8, TRATN ROULLNWT/PLRTI ROTANTT

803, Freins/Freni

Arrigre / Post.

g} Nombre de cylindres par rous:

. oy 2 ’ 2 2 2
Numero del cilindri per ructa
et} Alésage
. : 0
Alesaggio 36 . 30 38 . 3 mm
gl Freins 3 disques:
Frenl a disco 5 2 5
g1} Nombres de sabots par roue 2
Numero deile pastiglie per ruota
g2} Nombre d'étriers par rouve 1 1 1 1
Numere di pinze per ruota
93} Matériau des &triers all, d'aluminium } 513, dlalumizium{ 211, &'aluminiumfall, d'alurinitm
Waterial p. 2 lega d'alluminio | lega d*alluminic | lega &'alluminis | lega d'alluminic
‘ateriale pinze :
94} Epalsseur maximate du disque 25.4 254 25,4 25.4 + 4
Spessore massimo de! disco ? L L L = mm
g5} Diamétre extérieur du disgue 6 . 556 256 256
Dizmetra esternc de! disco 25 B > > mm {1 mm)

¢B} Diamétre extérieur de
frottement des sebats

Dizmetro esternc della
+
superticie spazzata dalle pastigile 255 255 255 255 =15 mm
37} Diemétre intérieur e
fretiement des sabots
Diametro interno deila - +
. - 1 1 -~
superficie spazzeta dalle pastiglie 152 152 (& (] 1.5 mm
g8} Longueur hors-tout des sebots
tunghezzs fuori tutio delle +
pastiglie 7 i 56 56 =~ %5 mm
a3} Disques ventiiés oui/nes oui/zra:z oni/aen oui/aa@a
Dischi ventilati si/mes si/ge Si/ﬁe si/a&
610} Surface de freinage par roue
Superficia di frenaggio per ructa 677,67 677,67 560,62 560,62 cm?
TVoir photo-Vedi foto 46 ~ 49 46 - 50 46 - 51 46 - 53

et systime de fixztion des roues avec goujeons et ecrous
" e sistema di fissaggio delle ruote com prigionieri e dadi
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8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

Arriére { Post.

e.} Nombre c:ewc*,flfnafrf:s par rous: 5 .2 2 > . 2
Numera dei cilindr! per ruota
el) Alésage
Alesaggia 36 - 44 48 42 .. 36 mim

g} Freins 3 disques:
Freni a disco

g1} Nombres de szbats par roue 2 2 2 2
Numerc delle pastiglie per ruota

g2} Nembre d’étriers par roue 1 1 1 1
Nurmerc di pinze per ruota

63} Matériau des &trier ail, d'aluminium |a1l, d'aluminius i all, d'aluminium|all, ¢'aluminium

legs dtalluminio {lega d'alluminio} lega d'allumiric | lega &talluminic

Materizle pinzs

g4} Epaisseur maximele du disque +

o : Iy 25,4 25,4 25,4 25,4 - 1 mm

Spessore messima del disco 2}
¢5) Diamatre extérieur du disque .

o . 282 | 282 282 282 mm (£ 1 mm)

Tiametro esterno del disco miZtm
gB} Diaméire extérieur de

frottement des sahots

Diametro esterno delta

o . - 280 280 280 280 t 45

superficie spezzats calle pastiglie 7 mm
g7} Diaméire intérieur da

{rettement des sabots

Diametro interno della . +

e e arrata dalt o 179 179 179 179 - 1,5

superficie spazzata dalie pastiglie mm
6B} Lengueur hars-tout des szhots

Lunghezza fuorf tutto delle +

~ *

pastighie 131,7 T 7 77 - 32 mm
g3} Disques ventilés oul/aen: oui/aeaa: oui/m oui/nea

Dischi ventilsti si/me si/ﬁﬁ si/ﬁe! Si/m

8190} Surface de freinage par rous

749,84 749,84 749,84 749,84 em?

Superficie di frenaggio per ruota

Voir photo~Vedi foto 43 = 39 43 - 41 43 = 42 43 - 49

et systéme de fixaiion des roues avec goujeons et ecrous
e sistema di fissaggio delle ructe con prigionieri e dadi

’ ‘ ’g-:'-‘ —— ,L:)ﬁ’f’
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8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI
803, Freins/Freni
Arrigre / Post.,
e} Nombre de cylindres par rous: 5 ' o 2
Numero dei cilindri per ructa -
el} Alésage
Aleszagio 30 . 38 30 . - mm
g} Freins 3 disques:
Freni a disco 2
g1} Nombres de sabots par roue 2 2
Numero Celle pastiglie per ruota
g2} Nombre d'étriers par roue 1 1 1 -
Numere di pinze per nucta
g3} Matériau des éuriers aile d'alusiziun fail, daluziniun}2ll, d'alumizion ——

lega d'alluminio [lega d*alluminio | lege &'alluminie

Materizle pinze

g4} Epaisseur maximale du disque +
Spessore massimo del disco 25,4 25,4 254 = 1 mm
5} Diamétre exiérieur du disque
90} Diamexr = 282 | 282 282 —

Diametro esterno de! disco
oB) Diamétre extirieur de
frottement des sabots

Olzmetro esterno della 280 580 280 —

oerficie somrzeta da cial: 45 4

superficie spazzzete dalle pastiglie 2 mm
a7} Dismétre intérieur de

{rottement des sabots

Diametro interno della 4 502 502 +

superficie spazzata dalie pastiglie 739 ~ 135 mm
g8} Longueur hors-tout des sebots

Lunghezza fuori tutio detle +

pastiglie 71 : 56 56 =~ h2 mm
g3} Disques ventiiés oui/es Oui/:m}n: 0‘{1:?./@3-@21=

Dischi ventitati si/mos sifoe si feo
g10} Surface de freinage par rous .

Superficie di frenaggio per ruota 749’84 613 127 61 3,27 — cm2
Voir photo-Vedi foto 43 - 50 43 ~ 51 43 - 53 —

et systéme de fixation des roues avec goujeons et ecrous
¢ sistema 81 fissaggio delle ruoctie con prigionieri e dzdi
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8, TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI
803, Freins/Freni
—~ Plague porte—etrier pour freins AV et AR
Piastra porta—pinze per freni anteriori e posteriori
Voir photo~Vedi foto 31 — 33 = 40 = 44 — 45 — 47 — 48 - 52

6, TRANSMISSION/TRASMISSIONE

603, - Carter de boite de vitesse avec pompe de Iubrification
pour B,V. supplémentaire

Scatola del cambio di velocitd con pompa di lubrificazione
per cambio di wvelocitd supplementare

Voir photo—-Vedi foto 54

—~ Carter différemtiel AR avec pompe de lubrification
Scatola differenziale posteriore con pompa di lubrificazione
Voir photo-Vedi foto 55

-~ Arbre de transmission pour commande boite de vitesse
4lbero di trasmissione per comando cambio di wvelocitd
Voir photo-Vedi foto 56

6C6, - Demi-arbres de transmission AV et AR en maraging

Semi—assi di itrasmissione anteriori e postericori in maraging
AV/Ant,  Ref,-Dis, 7049700

AR/Post. Refa.-Dis, 7046688

Voir photo-Vedi foto 57 - 58

7. SUSPENSION/SOSPENSIONE

- Fixation supérieur amortisseurs suspension AV et AR excentirigue
Attacco superiore ammortizzatori sosp. ant. e posit, eccentrico
Voir photo-V¥edi foto 59 — 60
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Marque Modéle NC Homol, % = 5 3 2 4

Marca ciA Maodello DELTA HF 4WD NO Omologazione
NO Ext, 03/@3%{%
NO Est,

Page ou ext, Art, Description

Pagina o est. Art, Descrizione

8, TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

803, Freins/Freni

- Partie centrale freins & disque AV en acier
Parte centrale freni a disco anteriori in acciaio
Voir photo-Vedi fotoc 62 ~ 63 - 64

~ Partie centrale freins 3 disgue AR en acier
Parte centrale freni a disco posteriori in acciaio
Voir photo-Vedi foto 65 - 66 - 67

~ Partie centrale freins & disque AV en titanium
Parte centrale freni a disco anteriori in titanio
Voir phoioc-Vedi foto 62 — 63 — 64

- Partie centrale freins a disgue AR en titanium
Parte centrale freni a disco posteriori in titanio
Voir photo-Vedi foto 65 - 66 — 67

-~ Répartiteur de freinage freins AR dans l‘thabitacle
Ripartitore di fremata freni posteriori nell'abitacole
Voir photo-Vedi foto 68

804, - Direction a cremaillere/éterzo a cremagliera
b) Repport/Rapporto 14,5 & 1
Voir photo-Vedi foto 69

- Direction & cremaillere & rapport variable
Sterzo a cremagliera a rapportec varizbile
Voir photo-Vedi foto 69

&C4, Direction/Sterzo

- Pompe hydrauligue pour servo-assistance
Pompa idraulica per servosierzo

Voir photo-Vedi foio 70

8C4., Direction/Sterzo

— T™ube de direction renforcés

Piantone ster?? rinforzato uﬁfﬁﬁgﬁ QNTEQ&é}¥;>
Voir photo-Vedi foto 71 PR A

el
L

9. CARROSSERIE/CARROZZERTA
N2, Extérieur/Bsterno

f) Toit ouvrant/Tetto apribile

- Guichets 2 ouverture avec commende mecanigue individumel
Sportelli ad apertura con comendo meccanico individuale
Valable en Rally uniquement
Valido in Rally unicamente Pagina / 19__
Voir photo-Vedi foto 73




A-5324

Margue LAN Modéie NO Homol.
Marca cIa Modello DELTA HF 4KD NO© Omologazione ...
O A ]
3 38
NO Ext. 0o/ 0
NG Est,
Page ou ext, Art, Bescription
Pagina o est. Art. Descrizione

8, TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

803, - Entretoise podr disques frein pour adaptation roues avec
ecuanteurs différents - AR ‘
Distanziale per dischi frenc per adattamenic ruoie con
campanature differenti -~ Posteriore

Voir photo-Vedi foto 74

- Refroidissement freing AV et AR par eau
Raffreddamento freni AV et AR ad acgua
Voir photo-Vedi foto 75

- Moyeu roues AV et AR renforcés
Mozzo ruote anteriori e posteriori rinforzato
Voir photo-Vedi foto 76

6. TRANSMISSION/TRASMISSIONE
606, - Partie AR arbre de transmission renforcé

Parte posteriore albero di trasmissione rinforzato
Voir photo-Vedi foio 77

8, TRAIN ROULANT/ PARTI ROTANTI

803, Freins/Freni

—~ Partie cenirale freins & disgue AV en aluminium
Parte centrale freni a disco anteriori in alluminio
Voir photo-Vedi foto 78 - 79 - 80

- Partie cenirale freins 3 disque AR en aluminium
Parte centrale freni a disco posteriori inm alluminio
Voir photo-Vedi foto 81 - 82 - 83
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Marque Modéle . NO Homol. g = 5 5 2 ’%
Marca LANCTA Modello DELTA HF AWD

NO Omologazione

 NO Ext. @3i@§%§@
PHOTOS / FOTO

NO Est,

Photo 1 Photo 2

Fhoto 3

Photo 4

Photo 5 Photo 6
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Marque Modéle
Marca LANCIA __ Modello__ DBLTA HF 4WD

PHOTOS/ FOTO

Fhoto T

voromo.  A=5324

NO Omologazione

NO Ext. @3!@3%'

NO Est.

Photo 8

Photo 10

Photo 11

Photo 12

e
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Marque LANCTA Modéle DELTA HF 4WD N© Homol. % = 5 3 2 é

Marca Modello NO° Omologazione

wee, 03 /03Ve

NO Est.

PHOTOS/ FOTO

Photc 13 _ Photo 14

Photo 15 Photo 16

Photo 18

Pagina /




Marque

Modsle . —— B=5324
Marca _ LAcIA Modello ___ DELTA HF 4WD :

NO© Omologazione

NC Ext
PHOTOS/ FOTO

NOEst: @Ef@3¥@

Fhoto 20

Photo 21

Photo 22

Photo 23

Photo 24




Marque

Modéle . N© Homol. & = 5 3 2 Q
Marca LANCTA Modello DELTA HF' 4WD NO Omologazione ___
NO Ext, @3./@3 y@
PHOTOS / FOTO NO Est.
Photo 25 Photo 26

Photo 27

Photo 28

Photo 29

Photo 30

Pagina / 25




Marque

Modéle
Marca LANCIA Modello __ DoLTA HF 4WD

NO© Homol. ﬁ = 5 3 2 é

PHOTOS / FOTO

Photo 31

NO Omologazione

NO Ext. Qm%

NO Est,

Photo 32

Photo 33

Photo 34

Photo 36

Pagina /




Marque
Marca

LANCIA

PHOTOS / FOTO

Modéle
Modello

DELTA HF 4WD

NO Homol.

NO Ext.
NO Est.

B-5324

NO Omologazione

63/0G35V8

Photo 38

Photo 41

Photo 42
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Marque
Marca

LANCIA Modsle DELTA HF -4HD N Homol. B-53%92%

PHOTOS / FOTO

Modello

NO Omologazione

Yo oo G3783v0

NO Est,

Photo 43

Photo 45

Photo 46

Photo 48

Pagina / 28




Marque LAN Modéle
Marca C1A Modello

PHOTOS/ FOTO

Photo 49

DELTA HF 4WD

N© Homol.

Phote 51

NO Ext.
NO Est,

f-5324

NC Omologazione

03/035v0

Photo 52

Photo 53

Photo 54




Marque

Modéle , voromo, R 5324
Marca LANCIA Modello DELTA EF 4WD NO Omologazione

NoBe Q3 /03V0
PHOTOS / FOTO NO Est.

Photo 56

Photo 57 FPhoto 58

Photo 60

Pagina / 30




Marque

Modzle A OF AWD N© Homol, Aﬁm 53 2‘“{%
Marca LANCTIA Modello DELT 4 NO Omologazione
e, 03/ 03V
PHOTOS / FOTO NO Est,
Photo 62

Photo 64

Photo 66




Marque Modele
Marca LANCIA Modello

DELTA HF 4WD N© Homol. % 5 3 2 i%

PHOTOS / FOTO

Photo 67

NS Omologazione

vee, G303 ¥0

NO Est.

Photo 68

Photo 770

Photo T1

Pagina /




Marque
Marca

LANCTA

PHOTOS / FOTO

Photo T3

Modéle
Modello

DELTA HF 4WD

NO Homol. ﬁw

NO Omologazione

ver  B3/03W

Photo 74

ol
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Marque LANGTA
Marca

PHOTOS/ FOTO

Photo 79

Modéle
Modello

DELTA HF 4WD

NO Homol. }’E - 5 3 2 ﬁ%

NO Omologazione

e 334030

Photo B0

Photo 81

Photo 82

Photo 83

~
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FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A LHOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Normatl evolution of the type: as from chassis number

Homologation N°

A-5324

Extension N°

04/01V

VF \Variante de fourniture / Supply variant

YO Variante option / Option variant

OOxX O

ER Errata / Erratum

Homologation valable dés e - % en groupe
Homologation valid as from § Jf‘:& 1987 in group
Constructeur Modéle et type

Manufacturer LANCIA Model and type DELTA HF 4uWD

Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
334 -Suratimentation/Sovralimentazione

Echangeur de chaleur/Scambiatore di calore
Ref.,-Dis. 7050470 :

Voir photo/Vedi foto

L




Homologation N©
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB DITALIA

A-5324%
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA ,
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estonsione o

05 /040

FICHE B’EXTENSION A L’'HOMOLOGATICON OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

D ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione def tipo: dal humero di telaio

D VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
@ VO Variante option / Variante in opzione

L] ER Errata/Errata

Homologation valable dés le A7 en groupe
Omeologazione valida dal = ‘g JAH’ 19 ? in gruppo A
Costructeur Modéle et type

Costruttore LANCIA Modello e tipo DELTA EF 4WD

Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. Art, Descrizione

8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTT
804, Direction/Sterzo

- Pompe hydraunlique pour servo-assistance
Pompa idraulica per servosterzo

Voir photc-Vedi foto 1

Pagina / 1




Marque

Modéle
Marca LANCIA

PHOTOS/ FOTO

Photo 1

DELTA HF 4WD NO© Homol, ﬁ J 3 2 ‘é
Modello

N© Omologazicone

NO Ext. 0570440

NO Est,

FLS. A
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FEDERATION INTERNATIONALE
@L@g %?@QT &ﬁ?@%@gg&g Homaiogation N°

A - 5324

Extension N°

§6-~0 187

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TQ THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

3 ES Evoiution sportive du type / Sporting evolution of the type
O ET Evciution normale du type / Normat evolution of the type
O VF Varante de fourniture / Supply variant
O VO Variante option / Option variant
(X ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés je - 3 FEV' 1987 en groupe
Homologation valid as from in group A
Constructeur Moaéie et type
Manufacturer LANCIA Mogel and type DELTA HE 4WD
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
03/03 VO
Page 3 803 TEXTE FRANCAIS

Remplacer 1'indication AR par AV.

TESTO FRANCESE

Rimpiazzaze 1'indicazione AR con AV.




Homologation N©
Omologazione NG

AUTOMOBILE CLUB DITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A-5324
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione NO

07/02W

FICHE D'EXTENSION A L'"HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

[:] ET Evolution normale du type: dés le numéro de chéssis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

E VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
D VQ Variante option / Variante in opzione

D ER Errata / Errata

Homologation valable dés le 3 3 i%‘a!R- 1987 en groupe A
Omoalogazione vatida dat in gruppo

Costructeur Modéie et type

Costruttore ANCIA Modello e tipo DELTA HF 4WD

Page aasuemt, Art, Description

Pagina s=est, Art. Descrizione

8, TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

8 803. Freins/Freni

g) Preins & disques AV de série
Freni a disco anteriori di serie
Brembo: Ref,-Dis, 7051020
Teksid: Ref.-Dis. 82388579
Voir phote~Vedi foto 1

804. | Direction/Sterzo
- Té&te barre de commande de direction c8té roue
Testina tirante sterzo lato ruota
FIAT LANCIA -~ Ref, Dis. 7545270
EHRENREICH -~ Ref, Dis, 5966980
Voir photo-V¥edi foto 2

9. CARROSSERTE/CARROZZERTA

902, Extérieur/Esterno

-~ Support pare-chocs avant
Supporto paraurti anteriore
Ref,~Dis, TOS047T1
Voir photo-Vedi foto 3

- 1
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Margue
Marca

LANCTIA

Modéle
Modelio

PHOTOS / FOTO

Photo 1

DELTA HF 4WD NS Homol. &= 3¢ k&

N© Omologazione

e Q7/02W

Photo 2

EHRENREICH:

{
\\ @ Per coppie ¢} serra




Hormologation N©
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA

—
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA £-5324
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extencion No/Esrensione 10

08705

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

E‘__J ET Evolution normale du type: dés e numéro de chéssis
Evoltizione def tipo: dal numero di telaio

D VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
@ VO Variante option / Variante in opzione

[ ] ER Errate /Errata

Homologation valable dés le A4 198? en groupe
Omologazione vatida dat g }3 g{gg’ in gruppo A
Costructeur Modéie et type

Castruttore LANCTA Modello e tipo DELTA HF 4WD

Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione

8. TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI
804, Direction/Sterzo

- Biellettes de direction renforcés
Biellette dello sterzo rinforzate

Voir photc~Vedi foto 1




M Modele N© Homol. oo 3 2 .é
Mores LANCIA Mg, DELTA HF 4WD =5

NO© Omologazione

NO Ext.
PHOTOS / FOTO

vese 08 /054

Photo 1

Pagina /




Homologation N©
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA 539
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA ard ‘5 ]
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione N©

- | 09/06V0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FiSA

1

|

]

ET Evolution normale du type: dés e numéro de chéssis
Evoluzione del tipa: dal numera di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

VQ Variante option / Variante in opzione

(1 0

ER Errata / Errata

Homologation valable dés le ERETTN en groupe
Omologazione valida dal ﬁ ? ﬁi’eﬁ' ]987 in gruppo A
Costructeur Modéle et type
Costruttore LANCIA Modelio e tipo DELTA HF 4WD
Page ou ext, Art, Deseription
Pagina o est. LAt Descrizione
6. TRANSMISSION/TRASMISSIONE
602, Embrayage/Frizione
- b) Sistéme de commande
Sistema di comando hydrauligue - idraulice
Voir photo-Vedi fote 1 2
606, —~ Arbre de transmission en acier renforcé

Alberc di trasmissione in acciaio rinforzate
Voir photo-Vedi foto 3

7. SUSPENSION/SOSFENSIONE

—~ Bras suspension AV rexforcé
Braccio scspensione antericre rinforzato
- Voir photo-Vedi foto 4

—~ Montants renforcés de la suspension AV
Montanti rinforzati della sospensione anteriore
Voir photo-Vedi foto 5 « 6

- Barre stabilisatrice AV avec ancrage renforcé et points
dfancrage modifiés
Barre stabilisatrice reglable AR renforcé et avec points
d'ancrage modifiés
Barra stabilizzatrice anteriore con attacchi rinforzati
e punti di attacco modificati
Barra stabilizzatrice regolabile postericre rinforzata
e con punti di attacce modificati
Voir photo-Vedi foto 7 - 8 Pagina /_ 1




Margue
Marca

LARCIA

N© Homol. 5 3 2 é{
NS Omologazione

Modéle

Modelio DELTA HF 4WD

NO Ext,
NO Est,

09/06v

Page ou ext. Art.
Pagina o est, Art.

Description
Descrizione

803,

803,

804,

K2,

8. TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

Freins /Freni

- Pédalier

Pedaliera

Voir photo-Vedi foto ©

Freins/Freni

- Tous les étriers des freins homologués en Gr. A peut-8tre doté
des cylindres avec isolant thermigque

Tutte le pinze dei freni omologati in Gra. A possono essere
dotate di cilindretti con isolante termico

Voir photo=Vedi foto 10

- Systéme de reecyclage pour huile freins
Sistema di riciclo per olio freni
Veir photec-Vedi foto 11

- Protection pour etriers freins
Protezione per pinze freno
Veir photo-Vedi fote 12

Direction/st erzo

- Tube de direction renforcés

Piantone sterzo rinforzato

Voir photo—Vedi foto 13
Arbre cBté volant de direction peut—8tre des variés longueurs
Albero lato volante pud essere di varie lunghezze

9, CARROSSERIE/CARROZZERTA
Extérieur/Esterno

£) Toit ouvreni/Tetio apridile

- Guichets & ouveriure avec commernde mecanigue individunel
Sportelli ad aperiura con comendo meccerico individuale
Valable en Rally uniquement
Valido in Rally unicamente
Voir photo-Vedi fote 14

............
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Marque

Marca

Modgéle N© Homol. % = 5 3 2 é
LANCIA Modello DELTA HF 4WD

NG Omologazione

- vwe. 097068
PHOTOS/ FOTO

NO Est.

Photo 1 Photo 2

Photo 3 Photo 4

Photo 5

Photo 6
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Marque

Modéle NO© Homol. § - 5 3 2 é
Marca LANCIA Modello DELTA HF 4WD NO© Omologazione
| vee B8 706 Y8
PHOTOS / FOTO NO Est,
Photo 7 Photo 8

Photo 10

Photo 11 Photo 12

Pagina /
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‘ A=-5324
Margue LANCTA Modéle

NC Homel.
Marca Modelic DELTA HF 4WD NO Omologazione
NO EX’L. > 3P
PHOTOS / FOTO NOC Est. ﬁ g j Q 5 ?3
Photo 13 Photo 14




Homologation N.
Omologaziona M.

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA 5307

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERMATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension N. / Estensione N.

10/07V0

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALLU'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

& YO Varlanta option

Homologation valable dés le y ? RYR, 1997 en groupe A
Omologazione valida dal in gruppo

Canstructeur de la volture ) Modéle et type

Costruttore della vettura LANCIA DELTA EF 4WD

Modello & Tipo

Arceau/ Cage de securite Centina / Gabbia di sicurezza

Arceay principal  Entretoiae Arceau avart
fongitudinale/ diegonale
Areo principale  Traversa Centina anterlore
lengitudinsie/diagonsle
B e o a FIAT AUTO S.p.4. ABARTH
Matériad Acier—-acciaioe Acier-acciaio Acier-acciaio
Mam‘," ole 25CrMo4 Norm 25CrMo4 Norm 25CrMo4 Norm
Diamétre extdrisur
Dlametro est. 40 mm 40 mm/ 40 mm 40 mm
Epaissaur de pacol X
Spessore paretl 15 mm 135 mm/ 143 mm 15 mm
Limfite Slastique
Limite elastico _____50___.. kg/mm? Lkg/mﬁ/i_.kg,fmm’ _-.__2_,____ kg/mmz

Résitarce 3 ia traction
Resiatenza trazions ,___ﬂ____ kg/mm? ._7.9____.

Polds total y.comprla las fiXations

Paso totals comprasl | fiasaggi 29 kg

Arceau/cags compist (e} hors de la volture
Centina completa fuorl dsila vetture

Nous sttestons que le présent arceau / la présente cage ds
sécurltd répond aux dispositions de {'Annexe J de ia Fia, en
particulier en ¢e qul concerns ses implantations, ses con-
nexion3d et ses résistances aux contraintes.

Certifichlama che ia Centina / Gabbla di sicurezza & con-
forme alle condizioni delf'Allegato & FlA, In particolare ri-
guardo agll attacchl, connession! & resistenza.

Signature du représentant du constructeur du véhicule

Firma del rappresentgnte del costruttors




£-5324%

Marqus Models
Marca LANCIA Modello DELII‘A- HF 4WD N. Hemol.
PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ext. i @ ‘i @ 7 yﬁ

FOTO O DISEGNI DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:




Mara: Modei 7 s o )
warave LANCIA Modatin DELTA HF 4WD Noemot, _B=53 2 4
PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ext, Oj @ ; Q 7 yﬁ

FOTO O DISEGNI DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:

L



Homeologation NO
Omologazione N@

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA A-5324
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA TV L l
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estansione N

1170268

i

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

:f ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

E VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
E VO Variante option / Variante in opzione

@ ER Errata / Errata

Homologation valable dés ie 8 § ﬁ‘fﬁ. 1987 en groupe A
Omologazione valida dal in gruppo
Costructeur Modéle et type
\i \5?

Costruttore LANCIA Modelio e tipo DELTA HF 4WD
Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art, Descrizione

1 Fhoto A |- Au-lieu la photo A de la pag. 1 voir la photo suivante

Foto A Anziché la foto A di pag., 1 vedere la foto seguente
Voir photo-Vedi foto 1-2

O3/b3 VO Photo 23 - Au-lieu la photo 23 de pag. 24 voir les photos suivantes
Foto 231 Anziché la foto 23 di pag. 24 vedere le foto seguenti
Voir photo-Vedi foto 3 - 4




A=-5324
Margue Modéle ’ NS Homol.
Marca LANCIA Modelio DELTA HF 4WD NO Omologazione
i NO Ext, } ! / Q 2 ER
PHOTOS / FOTO NG Est,

Photo 2

Photo 3 Photo 4

Pagina /




o o 0O O

T ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le

FEDERATION INTERNATIONALE
@gmg g@@g? &iﬁ?@?ﬁ@gﬁg Homologation N°

1=-5324
Extension N°

12703 R

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION QOFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TG THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

ES Ewvolution sportive du type / Sporting evolution of the type
ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant

01 MAL 1987 engroupe A

Homologation vatid as from in group
Constructeur Mogdéle et type

Manufacturer LANCIA Model and type DELTA HF WD
Page ou ext. Art. Description

Page or ext. Art. Description

La photo N° U présentée ci~dessous annule et
remplace la photo 4 de l'extension d'homologation
N° 11/02 ER.

La presente foto N° 4 annulla e rimpiazza la foto 4
della estensione d'omologazione N© 11/02 ER.

Photo N© 4




Homaologation NO
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA A-t304
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA i 5 » i
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione NO |

13/08vp

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione del tipo: dal numero di teiaio

VF Veariante de fourniture / Variante di forniturs
‘¥ i VO Variante option / Variante in opzione

! ER Errata /Errata-

Homologation valable des e i 8‘; en groupe
Omologazione vaiida dal g 1 ’mu" ig in gruppo A
Costructeur Modele et type
Costruttore LANCIA Modelio € tipo DELTA HF 4@

;. z
Page ou ext, Art. | Description
Pagina o est. At . Descrizione

3, MOTEUR/MOTORE

¢ 333, Systéme de lubrification/Sistema di Iubrificazione

g . - Compensateur oleoprneumatigue de la pression du cireuit

; de lubrification

4

g i Compensaiore oleopneumztico della pressione del circuito

é t di lubrificazione

% . Toir photo-Vedi foto 1

} 6. TRANSKT SSION/TRASMI SSIONE

E - Carter différentiel renforcé

Scatola differenziale rinforzata

1 Voir photo-Vedi foto 2 - 3

5

| .. .

i 606, — Arbre de transmission en fibres de carbone

|

carbonio

Alberc di trasmissione in fibre di
Voir photo-Vedi foto 4 - 5§




Modéle NG Homol. 4= 5 3 2 !%

Margue . '
Marca iCIA Modetio DELTA HF 4WD NS Omologazione
NO Ext, 13/7¢8vp
NO Est,
Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Ant, Descrizione
8. TRATE ROULANT/PARTI ROTANTT
803, — Répartiteur de freinage freins AR dans 1thabitacle
E Ripartifore &i frenata freni posteriori nelltabitacoloe
Voir photo-Vedi foto 6
g 804, -~ Direction

Sterzo

c) Servo-assisiance eus /non
S » /
Servosterzo B:/no

En relation aux Art, 804,) "directior & cremzillere™ & pags 19
et au photo 6¢ de pag. 32 de 1'Extension 03/03 VO

In riferimenic agli Arts 804,) "sterzo a cremagliera" a pags 19
ed alla foto 69 di pags. 32 dell'Estensione 03/03 W0

F.LS,A,/%%

Paging / 2




Marque
Marca

Modéle

Modelio DELTA HF 4WD

NC Homol. @ - 5 5 ? 4

PHOTOS / FOTO

Photo 1

Photo 3

NO© Omologazione

WEL §F /(g Y

Photo 4

Photo 5

Photo 6




Homologation N,

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA Omologeine

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA 5 |
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension N. / Estensione N.

147080

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D’ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

Soudé i la coque (sans boulon).
Welded to the bodyshell (without bolts).
B4 VYO Varlante option

Homologation valable dés le @ ﬁ ‘EEEEL i en groupe

Omologazione valida dal in gruppo A
Constructeur de la volture Modele et type

Costruttore della vettura LANCTIA Modello e Tipo DELTA HF 4WD

Arceau/Cage de securite Centina / Gabbia di sicurezza

Arceay principal Entretoise Arceau avamng
longitudinale/ diagonsale

Arco principale  Traversa Centina anterlors
longitudinale/diagonsie

Febricant de ['arcosu

Costruttore della centina FIAT AUTO S.p.A. ABARTH

Matérisy Acier-acciaio Acier-acciaio Acier-acciaio
Materiale _ 25CrMod Norm 25CrNo4 Norm 25CrMo4 Norm
Diameétre extérieur

Diametro est. ‘ 40 mm 40 mm/ 40 mm 40 mm
Epaisseur de parol

Spessore pareti 155 mm 1,5 mm/ 145 mm 1,5 mm
Limlte élastique i

Limite elastico 30 kgmmz _50 _kg/mm/___30___kg/mm? X kg/mm;
Résitance & la traction

Resistenza trazions 10 _ kg/mm? _'L'Lkg/mml/_m__kg/mm’ 1 kg/mm;

Polde totel y.compris les fiXations

Peso totale compresi i fissaggi 28 . kg

Arceau/cage complet (e) hors de la voliture Wy Ars A § 8
Centina completa fuorl della vettura &

Nous attestons que le présent arceau
sécurité répond aux dispositions de I'Annexe J de la Fia, en
particulier en ce qui concerne ses Implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

Certifichlamo che !a Centina / Gabbia di sicurezza & con-
forme alle condizionl dell'Allegato J FIA, in particolare ri-
guardo agli attacchi, connessioni e resistenza.

Signature du représentant du constructeur du véhicule

Firma del rappresentgnte del costruttore

Vs, Limone




Marque Models
Marca LANCTIA Modello

A=5324

DELTA HF 4WD ‘ “N. Homol.

PHOTOS QU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: ' N. Ext. % é%fw

FOTO O DISEGNI DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:




Marque Modele @ - 5 3 2 1&
Marca LANCTA Modello OELTA HF WD N. Homol. .
PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COOQUE: ' N. Ext.

FOTO O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:

i



FEDERATION INTERNATIONALE |
DU SPORT AUTOMOBILE romologation

A-5324

Extension N°

15704 IR

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FiSA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

1] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
0 ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
0O VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant

® ER Errata/ Erratum

Homologation vaiable des ie S ? SEP. ‘!987 en groupe
Homologation vaiid as from in group A
Constructeur Modeie et type )
Manufacturer LANCIA Model and type DELTA HF 4WD
Page ot ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

03/03 VO | 902 La photo N© 73 ainsi gque le texte l'accompagnant

sont annulés.

03/03 VO 302 La FOTO N© 73 e il testo relative sono annullati.




Homologation NO
Omologazione NO

AUTOMORILE CLUB DITALIA —
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A=5324
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extencion No/Evconsione NO

i6/10w

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

: ET Evolution normale du type: dés le numéro de chéssis
Evoluzione de! tipo: dal numero di telaio
L VF \Variante de fourniture / Variante di fornitura
(Xi YO Variante option / Variante in opzione
] ER Errata/Errata
Homologation valable dés le 5 ‘3 ﬁg?c 198/ en groupe
Omologazione vatida dal in gruppo 4
Caostructeur . Modéle et type
Costruttore LAFCI A Modetio e tipo DELTA HF 4WD
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art. Descrizione

7+ SUSPENSION/SOSFPENSIONE

= Bras de la suspension AV renforcé
Braccio della sospensione anteriore rinforzato
Voir photo=Vedi foto 1

8, TRAIN mULAI\“I‘/PARTI ROTANTI
803, Freins/Freni

= Suceur du systéme de ventilation de freins AV
Bocchetta del sistema di ventilazione freni anteriori
Veir photo=Vedi foto 2

804, Direction/Sterzo

= Pompe hydrauligque pour servo-assisiance; Ref, 5907263
Pompa idravlica per servosterzo; Dis, 5997263
Vior photo~Vedi foto 3




Margue LANCTA Modéle DELTA EF 4¥D NG Homol. g - 5 3 2 1%

Marca Modelio NS Omologazione
NO Ext, . _ SR Lt
vE 16/10W
Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art. Descrizione

8., TRATN ROULANT/PALRTI ROTANTI
803. |Freins/Freni

- Pédalier

Fedzliera

Voir photo-Vedi foto 4

» TRANSNISSION/TRASKISSIONE
602, Embrayage/Frizione

- b) Sistime de commande

i ohi drauli - i 21ico
Sistema d&i comando hydraulicue idraulic

Voir photo-Vedl foto 5

7» SUSPENSION/SOSPENSIONE

= Montant renforcé de la suspension AV
Montante rinforzate della secspensione anteriore
Voir photo-vedi foto 6

- FPixation antérieur et postérieur bras de la suspension AV,
renforcés = Ref, 7052332
Attacchl anteriori e posteriori braccio della sospensione
antericre,rinforzati - Dis. 7052332
Voir photo=Vedi foto 7

Pagina / _2_




NO© Homol. & - 5 3 2 ég

Marque Modéle ‘
Marca LANCTIA Modello DELTA HF 4WD NO Omologazione
NO Ext,
PHOTOS / FOTO NO Est. ‘E @ i éﬂ @ §@
Photo 1 ) Photo 2

Photo 3 Photo 4

Photo 5 Photo 6

v

3

Pagina /




Ao 6
Marque Modéle DELTA HF 4WD NS Homol. ét% 5 3 2‘ g%
Marca LANCTIA Modeiio

N¢ Omologazione

wee 4571090

PHOTOS / FOTO

Photo 7




FEDERATION INTERNATIONALE
@i} g?@%? AB?@%@%;L% Homologation N°

A - 5324

Extension N°

17 /7058

FICHE ©'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

{1 ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

0 ET Evolution normale du type / Normatl evoiution of the type

1 VF  Variante de fourniture / Supply variant

0 VO Variante option / Option variant

K ER Errata/Erratum

Homologation va!;ble des le ler Janvier 1988 fen groupe A
Homologation valid as from in group

P LaNciA NS pelca s an
Page ou ext. Art, Description

Page or ext. Art. Description

Suite au changement du coefficient de suralimentation
porté de (1.4} a (1.7) & partir du ler Janvier 1988

Articles 103 et 307b : 1995 x 1.7 = 3391.5
Article 307c¢ : 2023.6 x 1.7 = 3440.12
{\g‘f n\yrg;m%
{(‘;ﬁ ”‘f/

FLS.A %

0\.\“ T
, \\5 " LAUTONGE,




Homologation NO
Omologazione N©

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

=y g

: A-534%

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA o * ‘
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensions NO

r
t

18 -11%p

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution narmale du type: dés ie numéro de chaéssis
Evoiuzione del tipo: dat numero di telaio

VF Vezriante de fourniture / Variante di fornitura

E VO Variante option / Variante in opzione
:‘ ER Erratz / Erratas
Homologation valable des e (g A en groupe
Omologeziane vaiida dal S a ‘H&‘:}g“ 138& in gruppo A
Costructeur ‘ Modéie et type
\lohd L r

Castruttore LANCT Modello e tipe DELTA HF 4WD
Hege-ou ext. Art. Description
Peginae est, i AR, Descrizione

14/09 VO | CACE DE SECURITE/GABBIA DI SICUREZZA

— Sont prévus des atitacues sur le d8me de 1'amortisseur AR droit
comme la photo suivante
Sonc previsti attacchi sul duomc dell'ammortizzatore posteriore
destro come la foto seguente

i Soudé i la coque(sans boulons )
Saldato alla scocca(senza bulloni)

Nous attestons que le présent arceau / ia présente cage de
sécurité répond aux dispositicns de 'Annexe J de i Fia, en
particulier en ce gui concerns ses implantations, ses cor-
nexions et ses résistances aux contraintes.

Certitichiamc che le Centina / Gsbbie d¢i sicurezze & con-
forme &lie condizioni dell'Allegate J FIA, in particclare ri-
guardo eglt attacchi, connessioni e resistenza.

Signature du représentant du constructeur du véhicule

Firms de‘zigappresenteme ;re{ costruttore
{ i

{ Ly 2
\ r




Homologation N@
Omologazione NG

AUTOMOBILE CLUB DITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA <5704 k
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estonsiana NO

=124

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMCLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chissis
Evoluzione def tipo: dal numero di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
VO Variante option / Variante in opzicne

ER Errata / Errats

L1 B[]

Homalogation valable dés fe 1 & » en groupe
Omologazione valida da! : 3 "EA& 1988 in gruppo A

Costructeur Modéle et type

Costruttore LANCIA Modetio e tipo DELTA HF 4WD

Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art, Descrizione

7+ SUSPENSION/SOSPENSIONE

-~ Bras suspension AV renforcé
Braccio sospengione anteriore rinforzato
Voir photo-Vedi foto 1

— Montant renforcé de la suspension AV
Montante rinforzato della sospensione anteriore
Voir photo~Vedi foto 2

-~ Montant télescopique par suspension AV et AR
avec réglage extérieur
Montante telescopico per sospensione anteriore e posteriore
con regolazione esterma
Voir photo-Vedi foto 3

- Moniant télescopigque par suspension AV et AR avec réglage
extérieur & commande pneumatigque
Montante telescopico per sospensione anteriore e posteriore
con regolazione esterna a comando pneumatico
Voir photo-Vedi foto 4

-~ Fixation postérieur bras de la suspension AV renforcés
Ref, 7052774-5
Attacco posteriere braccio della sospensmo
rinforzato = Dis, T7052774~5 Qﬁa

Voir photo-Vedi foto 5




Margue LANCTA Modéle DELTA EF 4WD N2 Homol. A - a3 &8
Marca Modetlo N© Omclogazione
NO Ext 28 « 2
: 2 T ot £ FY
wer  §§ 12
Page ou ext. Art, Description
Pagina ¢ est. Art, Descrizione

- Fixation antérieur bras de la suspension AV renforcés
Ref, 7053192
Aitacco antericre braccioc delia scspensicne anteriore
rinforzatc - Dis. 7053192
Voir photo-Vedi foto £

- Montants renforcés de la suspension AR

Montanti rinforzati dellas sospensione posteriore
Voir photo-Vedi foto 7




Marque LAY Modéle
Marca c14 Modello

PHOTOS / FOTO

Photo 1

DELTA HF AWD NoHomo, K= 5374

NO Omologazione

NO Ext.

voew 18 =128

Photo 2

Photo 3

Photo 5

Photo 6




= 7 & &
. h-5324
Margue . Modéle o NS Homal,
Marcs LANCIA Modetlo JELTA EF 4WD NO Omoiogazicne
NO Ext, 30 - 4 2 un
PHOTOS / FOTO NG et i8-12yp
Photo 7

Pagina / 4 .




FEDERATION INTERNATIONALE
@iﬁ g@@%? &ﬁ?@?ﬁ@%%Lg Homologation N°

A - 5324

Extension N°

20-068m

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE QFFICIAL FISA HOMCLOGATION

1 ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

00 ET Evolution normaie du type / Normal evolution of the type

00 VF Variante de fourniture / Supply variant

80 VO Variante aption/ Option variant

X1 ER Errata/ Erratum

Homologation valable dés le
Homologstion valid as from

en groupe

ler Janvier 1988 in group

Constructeur Modéle et type ;
Manufacturer LANCIA Model and type Delta HF 4WD
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
19-12 VO - La photo présentée ci-dessous annule et remplace
Page 3 la photo N¢ 2 de l'extension N°¢ 19-12 VO
Pagina 3

- La foto presentata qui sotto annulla e rimpiazza
la foto 2 de la estensione 19/12 VO,




Homologation NO
Omotiogazione NO

AUTOMOBILE CLUB DITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA iTALIANA & =532 4
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione NO

29-13 V0

FICHE D'EXTENSION A L'"HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D’ESTENSIONE ALL’OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

___ ET Evolution normale du type: des ie numérc de chassis
Evoluzione det tipe: dal numero &i telzio
_} VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

{ X VYO Variante option / Variante in opzione

—

__| ER Errata/Errata

Homaologation valable dés le B4 &gg;{ ?(488 en groupe
Omologazione valida dal A in gruppe A
Costructeur . . Modéle et type Trma T ’
Castruttore LANCTA Modetlo e tipo DELTA EF ZWD

Page ou ext. | Art. Description

Pagina o est. LAt Descrizione

€, TRANSKISSICN/TRASNISSIONE
| 603, |- Bolite de vitesses/Cambio di velocita
e) Rapport

} . s i , . . :
f Rappo" v [ B.V. suppi. / Cambio di V.S. |
; ' , al
; {rapports | nombrede | o
i ; E rapporti | cents/ et
: { ! ] 3 3
i $ : ; numerc b4
| i b : i ael genti

% - 3,182f 35/11
| 2 | 2,462] 32/13
Lz 1,8750 3¢/16
i ¢ 1,476 28/18
| s | 1,238) 26/21

Cons. : Voir photo
ante | N

Cor | Vedi foto 1
swante

ritie de vitesse

[ANA]

righia G/ velocitd

Pagina /__1




Modé ] . : y
Margue LANCTA odéle DELTA EF £VD N© Homeo! % - 5 3 2 !%

Marca Modetlo N@ Omeologazione
NG Ext, A . ;
NG Est. g 1 = ’i 3 ya
Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art, Descrizione

€. TRANSNMISSIOK/TRASMISSIONE

— Partie AR arbre de transmission renforcé
Parte posteriore alberc di trasmissione rinforzato
Voir phoito=Vedi foto 2

7. SUSPERSION/SOSPENSIONE

~ Fixation supérieur amortisseurs AV et AR avec réglage
en hauteur
ttacce superiore ammortizzatori antericri e posteriori
con regolazione in altezza
Voir photo-Vedl foto 3 - 4. K

2

Pagina / S




Marque

Modéle N© Homol.
Marca LANCIA Mogell _ DELTA HF 4WD

NO Ext.
PHOTOS / FOTO

NO Omologazione @ = 5 3 2 ég

NO Est. 2‘5%?3%

Photo 1

Photo 2

Photo 3

Photo 4

Pagina /

3
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Homologation NG
Omologazicne N©

AUTOMOBILE CLUB DITALIA | —
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA | B =55 9 &
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensions NG

221445

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normate du type: dés ie numéro de chéssis
Evoluzione del tipe: dal numero di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
YQ Variante option / Variante in opzione

ER Errata / Errata

Homeologation valable dés le & % JUEL iggg en groupe A

Omologazione valida dal

in gruppo

Costructeur Modéte et type

LAN 15 T r
Costruttore CIA NModetlo e tipo DELTA HF 4WD
Page ou ext, Art. Description
Pagina o est. Art, Descrizione

7. SUSPENSION/SOSPENSIONE

-~ Fixation antérieur barre suspension AV renforcé,

j Lxe de rotation conforme au réglement dthomologation,
Attacco anteriore puntone sospensione anteriore rinforzato,
Asse di rotazione conforme al regclamentc d'omologazione,

Voir photo-Vedi foto 1




vrade  LANCIA Moddle  pmrTA EF 4WD N® Homol. a-5324

Modelio N© Omologazione

' NO Ext, #
PHOTOS / FQTO NO E);_ 2 2 = 'i l% %?@

Paging / —2—




Homologation N©
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB DITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA g = 5 3 Z 4 ;
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione NO

23 /15

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chéssis
Evoluzione det tipo: dal numero di teiaio

WF Variante de fourniture / Variante di fornitura
iX! VO Variante option / Variante in opzione

! ER FErrata/ Errata

Homaologation valable dés le . . . en groupe
Omologazione valida dal 8 i GC.E 198?, in gruppoc A
Costructeur i Modéle et type

T *RE e 4
Costruttore LARCIA Modeilo e tipo DELTA HF 4WD
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione

6. TRANSMISSIOK/TRASNISSIONE

= Arhre de transmission pour commande boite de vitesse
Albero di trasmissione per comando cambio di velocitd
; Voir photo-Vedi foto 1

7+ SUSPENSICON/SOSPENSIONE

. - Bras suspension AV renforcé
Braccic sospensione anteriore rinferzato
Veir photo-Vedi foto 2

- Montants télescecpiques par suspension
Montanti telescopici per sospensione
AV - Terre 7054434 / Asphalte 7054394
AR - Terre 7054414 / Asphalte 7054399
Voir photo=Vedi foto 3 - 4

- Montants renforcés de la suspension AR en aluminium
Montanti rinforzati della sospensione postericre in alluminio
Voir photo=Vedi foto 5

-

o

~ Fixation supérieur amertisseurs suspension AV excentrique
Attacco superiore ammortizzatori sosp, ant. eccenirico
Voir photo-Vedi foto 6

8, TRAIN ROULANT/FPARTI ROTANTI

- Entretoise pour disques frein pour adaptation roues avec
ecuanteurs différents AV et AR
Digtanziale per dischi freno per adattamento ruote con
campanature differenti anteriori e posteriori Pagina /_ |
Voir photo-=Vedi foto 7




Marque Modéle
Marca LANCIA Modello

PHOTOS / FOTO

Photo 1

DEITA HF 4WD

N© Homol.

NO Omologazione

NO Ext.

NO Est, 52;5 /i 5 ¥p

Photo 2

Photo 4

- Tadat o4

T ex oo F

Asphaiie

Asfalfta

Forre

pe &P

T

ﬁsh!‘valte

Asfﬂiea

Photo 6

Pagina /



Margue Modéle NSO Homeol.
J
Marca LANCIA

Modelio DELTA HF 4WD No Omoiogazionemé

NO Ext.
PHOTQS/ FOTO

NO Est. _;2_3];'?_5;@_

Photoc 7

Pagina / 3




Homologation NC

Omoiogazione NO
AUTOMOBILE CLUB DITALIA

[ == 4
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA | A-5324

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMORILE Extension NO/Estensione NO

24 /16y

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOCLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés e numéro de chassis
Evoluzione del tipc: dal numero dt telaic

—_

VF Veriante ¢e fourniture / Variante di forniturs

(S

1, VO Vaeariante cption / Variante in opzione

=

i ER Errata / Errata

pR——

Homologation vaiable dés ie en groupe
Omologazione valida dai B )3 géﬁ* 1931 in gruppo 4
Costructeur LANCTA Modéie et n'/pe DELTA HF 4WD
Costruttore Modelic e tipo

Page ou ext. Art, i Description

i
i
. : | .
Pagina o est. iOAr, i Descrizione
i

. 9, CARROSSERIE/CARROZZERTA
%1, | Intérieur/Internc
d) Siéges/Sedili

— Deux solutions, validées alternativement pour les sidges AV
droite et gauche, des points d'attagues et supports
Due soluzioni, valide altermativamente per i sedili anteriori
destroc e sinistro, dei punti di attacco e supporti

Voir photos-Vedi foto 1 =2 - 3 - 4 =5 ~ 6




Marque Modéle NS Homol, A =
Marca LANCIA Modello DELTA BF 4WD NO Omologazione 5 3 2 4

NO Ext. 24 f%@y@

PHOTOS / FOTO NO Est.

Photo 1 Photo 2

Fhoto 3 7 Photo 4

’ * N
Ai’ FanSn!ka ;;;

N ‘ Pagina /
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